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RADIOTAAJUUSENERGIALLE
ALTISTUMINEN JA
TUOTETURVALLISUUS KANNETTAVIEN
RADIOPUHELINTEN KAYTOSSA -OPAS

HUOMIO!

Ennen kuin kaytat tata tuotetta, lue Radiotaajuusenergialle
altistuminen ja tuoteturvallisuus -opas, joka toimitetaan
radiopuhelimen mukana. Opas siséltéa ohjeita turvallisest:
kaytosta seka radiotaajuusenergialle altistumisen
tiedostamisesta ja valvonnasta, jotta soveltuvia standardeja ja
saadoksia noudatetaan.

Pakkauksen sisalto

+ 2 TLKR T92 H20 -radiopuhelinta
« 2 vyokiinniketta

« 1 autolaturi ja kaksi USB-kaapelia
+ 2 NiMH-akkua (800 mAh)

*  TLKR T92 H20 -kéyttopas

Taajuustaulukko
Kanava Taajuus Kanava Taajuus Kanava Taajuus
(MHz) (MHz) (MHz)

1 446,00625 4 446,04375 7 446,08125
2 446,01875 5 446,05625 8 446,09375
3 446,03125 6 446,06875

Ominaisuudet ja tekniset tiedot

+ 8 PMR-kanavaa

+ 121 alakoodia (38 CTCSS-koodia ja 83 DCS-koodia)
« Enintdén 10 km:n kantama*

+ VOX

+  Taskulamppu (VALKOINEN ja PUNAINEN)

* 20 eri soittodanta

+ Taustavalaistu LCD-nayttd

+  Lopetusmerkkiaani

«  Micro USB -liitin akun lataamista varten

Akkuvirran osoitin

Kanavan tarkkailu

Kanavahaku

Kahden kanavan tarkkailu

Néappaimistolukitus

Automaattinen kohinasalpa

Automaattitoisto (vieritys)

Alhaisen akkuvirran halytys

I:epotila alhaisella akkuvirralla

Adni (kaytossélei kaytossa)

Adneton tila (varinahalytys)

Hatakutsuominaisuudet

Taskulamppu, jossa on vedentunnistus

IP-luokitus: IP67

Virtaldhde: NiMH-akku / 3 AA-alkaliparistoa

Akun kayttoaika: 16 tuntia (normaaleissa kayttdolosuhteissa)
*Kantama saattaa vaihdella ympariston ja/tai topografisten
olojen mukaan.

Vesitiivis

Tama radiopuhelin on vedenkestéava IP-67-standardin
mukaisesti. Se voidaan upottaa veteen enintdan 1 metrin
syvyyteen enintdan 30 minuutin ajaksi. Radiopuhelin kestaa
altistumista vedelle, sateelle ja roiskeille vain, kun akkulokeron
kansi ja kuulokemikrofonin litdnnén suojus ovat tiiviisti
paikallaan. Avaa akkulokeron kansi ja kuulokemikrofonin
litdnnan suojus vain, kun radiopuhelin on kuiva. Kayta
kuulokemikrofonia vain kuivissa olosuhteissa.

Latausteline ja verkkolaite eivét ole vesitiiviita. Alz altista
verkkolaitetta sateelle tai lumelle. Lataa radiopuhelimien akut
vain kuivissa olosuhteissa. Al4 aseta mérkia radiopuhelimia
lataustelineeseen.

Jos radiopuhelin on kastunut kokonaan, ravista sita
voimakkaasti, jotta kaiuttimeen tai mikrofoniporttiin ei jaa vetta.
Muussa tapauksessa vesi voi heikentéda radiopuhelimen
aanenlaatua.

VAROITUS: radiopuhelin kelluu ainoastaan, kun siina on
tuotteen mukana toimitettu NiMH-akku (800mAh). Se ei
ehka kellu muita akkuja kaytettdessa.




Hallinta ja toiminnot

Antenni
Hétatilanne-
painike
Taskulamppupainike Lisavarusteliitanta
Nayttd
PTT-painike
LED-taskulamppu
Virtapainike Haku-/seurantapainike

Valikko-/lukituspainike = Kutsuaani — —
|~ Asnenvoimakk +
Mikrofoni anenvoimakkuus/
Selaa
Vesianturit
Kaiutin I
\Micro USB -
latausportti ——

Vesianturit
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1. Kanavan osoitin

2. Vastaanoton ja
lahetyksen ilmaisin

3. Vaimennus
[kun kaiuttimen
aanenvoimakkuus on 0]

4. Kahden kanavan
tarkkailu [kaytossalei
kaytossa)

5. Haun osoitin

6. Nappaimistolukituksen
osoitin

7. Akun tilan osoitin
[3 akkutasoa]

8. Nappainaanet
[KAYTOSSA/

EI KAYTOSSA]

9. Aanetdn tila
(varinahalytys)
[kaytossalei kaytossa]

10. Lopetusaani
(KAYTOSSA/

EI KAYTOSSA)
11. Kutsuaani [1-20]
12. iVOX [ei kéaytossa,

L1, L2, L3]; VOX

[L1, L2, L3]

13. Hairiénpoistokoodi
[1-121]

Akkujen asentaminen

Radiopuhelimissa voi kayttaa joko yhté ladattavaa NiMH-akkua
tai kolmea AA-alkaliparistoa. Radiopuhelin antaa merkkiaanen,
kun varaus on alhainen.

Ladattavan NiMH-akun asettaminen

1. Varmista, etté radiopuhelimen virta on katkaistu.

2. Aseta radiopuhelin siten, etté sen taustapuoli osoittaa sinua
kohti. Kierra paristolokeron kiinnitysruuvi auki ja avaa kansi.

3. Poista NiMH-akku lapinékyvasta muovisuojuksesta (ala pura
akkua).

4. Aseta NiMH-akku paikalleen siten, ettd merkinnat osoittavat
sinua kohti. (Nauhan pitaisi kulkea akun alapuolta oikealle,
jolloin akku on helppo poistaa.)

5. Sulje paristolokeron kansi ja kierra kiinnitysruuvi paikalleen.

Kolmen AA-alkalipariston asettaminen

1. Varmista, etté radiopuhelimen virta on katkaistu.

2. Aseta radiopuhelin siten, etté sen taustapuoli osoittaa sinua
kohti. Nosta paristolokeron lukkoa ja irrota kansi.

3. Aseta kolme AA-alkaliparistoa paikoilleen
napaisuusmerkintdjen (+/-) mukaisesti. (Nauhan pitéisi
kulkea AA-alkaliparistojen alapuolta oikealle.)

4. Sulje paristolokeron kansi ja kierra kiinnitysruuvi paikalleen.

Akun poistaminen

NiMH-akun poistaminen

1. Varmista, etté radiopuhelimen virta on katkaistu.

2. Aseta radiopuhelin siten, etté sen taustapuoli osoittaa sinua
kohti. Kierra paristolokeron kiinnitysruuvi auki ja avaa kansi.

3. Poista NiMH-akku lokerosta vetdmallé nauhasta.

4. Sulje paristolokeron kansi ja kierra kiinnitysruuvi paikalleen.




Kolmen AA-alkalipariston poi inen

1. Varmista, etté radiopuhelimen virta on katkaistu.

2. Aseta radiopuhelin siten, etté sen taustapuoli osoittaa sinua

kohti. Kierra paristolokeron kiinnitysruuvi auki ja avaa kansi.

3. Poista alkaliparistot yksi kerrallaan varovasti.

4. Sulje paristolokeron kansi ja kierra kiinnitysruuvi paikalleen.

Huomautus: Poista NiMH-akku tai AA-paristot varoen.
Ala kiyta poistamisessa terivia tai johtavia
tyokaluja.
Poista akku/paristot ennen kuin radiopuhelin
asetetaan pitkaaikaiseen sailoon. Paristot/
akut syopyvat ajan kuluessa, mika voi
vahingoittaa radiopuhelinta pysyvasti.

Radiopuhelimen akkumittari
Radiopuhelimen varaustason kuvake nayttda akun varaustason

taydestd @aMp tyhjaazn —__F . Kun varaustason kuvakkeessa
nakyy yksi palkki, radiopuhelin antaa ajoittain danimerkin tai
kun PPT-painike vapautetaan (iimoitus alhaisesta
varaustasosta).

Akun kapasiteetin yllapito

1. Lataa NiMH-akut vahintaan kolmen kuukauden valein, kun
ne eivat ole kaytdssa.

2. Poista akku radiopuhelimesta kaytdn jalkeen ennen
varastointia.

3. Sailyta NiMH-akkuja kuivassa paikassa, jonka lampétila
on -20-35 °C. Valta kosteita tiloja ja syovyttavia aineita.

Micro-USB-laturin kaytto

Micro-USB-portin avulla voit ladata NiMH-akut katevasti.

1. Varmista, etté radiopuhelimen virta on katkaistu.

2. Kytke micro-USB-kaapeli radiopuhelimen micro-USB-
latausporttiin. Kytke micro-USB-kaapelin toinen paa
virtapistokkeeseen.

3. Tyhjan akun lataaminen téyteen kestaa kahdeksan tuntia.

4. Akun varaustason palkki liikkuu latauksen aikana.

Huomautus: Radiopuhelimen virta on suositeltavaa
katkaista latauksen ajaksi. Jos virta on
kuitenkin kytketty latauksen aikana, viestia ei
ehka voida valittaa, jos akku on taysin tyhja.
Anna akun latautua vahintaan yhden palkin
verran ennen viestin valittamista.

Kun kayttokohteiden lampétilaerot ovat
suuria, ala lataa NiMH-akkua ennen kuin sen
lampétila on tasaantunut (tdma kestaa
yleensé noin 20 minuuttia).

Voit pidentda akun kayttoikaa poistamalla
radiopuhelimen latauksesta 16 tunnin
kuluessa. Ala vie radiopuhelinta siiléon, jos
se on kytketty laturiin.

Vyopidikkeen kiinnittdminen ja irrottaminen

1. Kiinnita vyopidike radiopuhelimen taustapuolella olevaan
TLKR-laattaan. Varmista, etté pidike napsahtaa paikalleen.

2. Kiinnita vyopidike taskuun tai vyohon. Varmista, etta se
napsahtaa paikalleen.

Irrottaminen

1. Vapauta salpa painamalla vydpidikkeen yldosassa olevaa
vapautusnuppia.

2. Irrota vydpidike radiopuhelimen taustapuolelta vetamalla.

Radiopuhelimen virran kytkeminen ja
katkaiseminen

Kytke radiopuhelimeen virta tai sammuta se painamalla
virtapainiketta .

1. Kun virta on kytketty, radio antaa merkkidanen ja naytossa
nakyy lyhyesti kaikki toimintokuvakkeet.

2. Taman jalkeen nayttdon ilmestyy nykyinen kanava, koodi ja
kaikki kaytossa olevat toiminnot.



Ainenvoimakkuuden siitiminen
Tarkista nykyinen aanenvoimakkuus painamalla valmiustilassa
painiketta @ tai G Saada aanenvoimakkuutta painamalla

painiketta @ tai @ uudelleen.

1. Lisaa kaiuttimen aanenvoimakkuutta painamalla

paiiketta (v). .
2. Vahenna kaiuttimen danenvoimakkuutta painamalla

painiketta @
Ala pida radiopuhelinta lahella korvaa. Jos dénenvoimakkuus
on liian suuri, kuulo voi vahingoittua.

Mykista kaiutin saatamalla asetukseksi 0.

PUHUMINEN JA KUUNTELEMINEN

Kaikki ryhman radiot on asetettava samalle kanavalle ja
hairionpoistokoodin on oltava sama, jotta viestiminen on
mahdollista.

1. Pida radiopuhelinta 5-8 cm:n etéisyydella suustasi.

2. Pida PPT -painiketta painettuna, kun puhut. Valityskuvake

i iimestyy nayttaon.
3. Vapauta PPT -painike. Laite vastaanottaa nyt tulevia soittoja.
Vastaanoton aikana naytdssa nakyy ”.-kuvake.

Jotta puhe kuuluisi mahdollisimman selkeasti, pida radiopuhelin
5-7 cm:n paassa suustasi ja valta peittdmasta mikrofonia
puhuessasi.

Kuuluvuusalue

Radiopuhelin maksimoi suorituskyvyn ja laajentaa
lahetysaluetta. Ala kayta radiopuhelimia alle 1,5 metrin
etaisyydella toisistaan.

Tarkkailupainike
Painamalla @ haku-/tarkkailupainiketta kolme sekuntia voit

kuunnella radiopuhelimen danenvoimakkuutta, kun et
vastaanota &anta. Nain voit tarvittaessa s&ataa
aanenvoimakkuutta. Painamalla @ haku-/tarkkailupainiketta

voit tarkistaa ennen puhumisen aloittamista, onko nykyinen
kanava kaytossa.

Push-to-Talk, aikakatkaisuajastin

Tahattoman kayton estamiseksi ja akun saastamiseksi
radiopuhelin antaa jatkuvan aanimerkin ja lopettaa puheen
valittdmisen, jos PPT-painiketta painetaan 60 sekunnin ajan.
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VALIKKOVAIHTOEHDOT

Kaksisuuntainen tila

Valikkonappain

Kanava (1-8)

Valikkon&ppain

Alakoodi (0-121)

Valikkonappain

Kutsuaani (1-20)

Valikkonappain

Aaniohjattu lahetys
(VOX) (ei kaytossé, L1,L2,L3)

] Valikkonappain  Valikkonappain

kahden kanavan tarkkailu (1-24

‘Valikkonéppéin

‘ Kahden kanavan tarkkailun hairiénpoistokoodi ‘
LVaIikkonéppéin

‘Vérinéhélytys (kéytossé/ei kaytossa) ‘

‘Valikkonéppéin

‘Néppéinéénet (kaytossalei kéytbssé)‘
‘Valikkonéppéin

‘Puheen vahvistusaanet (kaytossal/ei kaytossa) }7

Kanavan valitseminen

Radiopuhelimessa on kahdeksan kanavaa. Kanava on taajuus,
jolla radiopuhelin valittaa puhetta.

1. Kun radiopuhelimen virta on kytketty, paina valikkopainiketta

Mg}, kunnes kanavan numero alkaa vilkkua.

2. Vaihda kanava painamalla painiketta @ tai @ Kun painikkeita
painetaan pitkaan, voit selata kanavia ja koodeja nopeasti.

3. Poistu valikosta painamalla PPT-painiketta tai jatka

mééritystd painamalla valikkopainiketta @

Hairionpoistokoodin valitseminen

Hairiénpoistokoodi auttaa vahentdmaan hairioita estamalla
puheen valittdmisen tuntemattomista lahteista.
Radiopuhelimessa on 121 hairidnpoistokoodia.

Kanavan koodin asettaminen:

1. Paina valikkopainiketta iz kaksi kertaa, kunnes koodi
9 alkaa vilkkua.
2. Valitse koodi painamalla painiketta @ tai @ Voit

nopeuttaa koodien selaamista painamalla painiketta pitkaan.
3. Poistu valikosta painamalla PPT-painiketta tai jatka

maaritysta painamalla valikkopainiketta @

Kutsuaanien asettaminen ja lahettaminen

Radiopuhelin voi lahettaa erilaisia kutsuaania muihin samaan
ryhméaan kuuluviin radiopuhelimiin. Adnimerkki ilmaisee, etta
olet aloittamassa puhumisen. Valittavissa on 20 kutsuaanta.
Kutsu&anen asettaminen:

1. Paina valikkopainiketta g/ kolme kertaa, kunnes

kutsudanen kuvake @ iimestyy nayttoon. Silla hetkella

valittuna oleva kutsuaani vilkkuu.
2. Voit vaihtaa tai kuunnella kutsudanen painamalla painiketta

@ tai C_)



3. Poistu valikosta painamalla PPT-painiketta tai jatka
maaritysta painamalla valikkopainiketta (v

e

Jotta kutsuaani voidaan lahettda muihin radiopuhelimiin, aseta
radiopuhelimet samalle kanavalle ja maarita niihin sama

hairibnpoistokoodi. Paina sitten kutsuaanen painiketta @

Azniohjattu lihetys (VOX)

Lahetys alkaa, kun radiopuhelimen mikrofoniin puhutaan
PTT-painikkeen painamisen sijaan.

1. Paina valikkopainiketta @ nelja kertaa, kunnes kuvake

VOX nakyy naytéssa. Nykyinen asetus (L1-L3) vilkkuu.
2. Valitse herkkyystaso painikkeella @ tai @
3. Poistu valikosta painamalla PPT-painiketta tai jatka
maaritysta painamalla valikkopainiketta @

L3 = Korkea herkkyys hiljaisiin ympéristdihin

L2 = Keskitason herkkyys yleisimpiin
kayttdymparistoihin

L1 = Matala herkkyys meluisiin ymparistihin

Huomautus: Puhumisen aloittamisen ja radiopuhelimen
lahetyksen valilla on lyhyt viive.

Kahden kanavan tarkkailu

Tassa tilassa voit tarkkailla nykyista kanavaa ja toista kanavaa
vuorotellen.

Toisen kanavan valitseminen ja kahden kanavan kaytto:

1. Paina valikkopainiketta @ viisi kertaa, kunnes kahden
kanavan kuvake ZCH ilmestyy nayttéon. Kaksi kanavaa -
asetus vilkkuu.

2. Valitse kanava painamalla painiketta @ tai @ja paina

sen jalkeen valikkopainiketta @

3. Valitse hairiénpoistokoodi painamalla painiketta @ tai @

4. Poistu valikosta painamalla PPT-painiketta tai jatka
maaritysta painamalla valikkopainiketta @

5. Radiopuhelin ottaa kayttoon kaksi kanavaa.

Huomautus: Jos valitset saman kanavan ja koodin kuin

nykyisella kanavalla, kahden kanavan
tarkkailu poistetaan kaytosta.

Aéaneton tila (varinahalytys)

Aanetén tila (varinahéalytys) ilmoittaa, kun radiopuhelin
vastaanottaa viestin. Tasta on apua etenkin meluisassa
ymparistossa. Kun halytys on kaytdssa, radiopuhelin varisee 30
sekunnin valein vastaanotettaessa viestia maaritetylla
kanavalla ja koodilla.

1. Paina valikkopainiketta /=) seitsemén kertaa, kunnes
&/
varindkuvake ’@« ilmestyy nayttdon. Nykyinen asetus vilkkuu.
=

2. Ota asetus kayttoon tai poista se kéytosta painikkeella @
tai @

3. Poistu valikosta painamalla PPT-painiketta tai jatka
maaritysta painamalla valikkopainiketta @/




Nappainaanet

Voit ottaa kayttdéon kaiuttimen nappainaanet tai poistaa ne
kaytosta. Nappainaani kuuluu aina, kun painiketta painetaan.
1. Paina valikkopainiketta kahdeksan kertaa, kunnes

nappainaanen kuvake -))‘ ilmestyy nayttdon. Nykyinen
asetus (kaytossa/ei kaytossa) vilkkuu.

2. Ota asetus kayttoon tai poista se kaytdsta painamalla
painiketta @ tai @

3. Vahvista valinta PPT-painikkeella tai jatka asetusta
painamalla valikkopainiketta @

Huomautus: Seuraavat toiminnot ovat kdytossa,
kun nappainaanet eivit ole kdytossa:

* Aikakatkaisun merkkidanen lahettaminen

* Kutsu&ani

* Alhaisen varaustason aanimerkki

* Lahetetyn puheen vahvistusaani

Lahetetyn puheen vahvistusdanen
lahettdminen

Voit maarittda radiopuhelimeen yksildllisen danimerkin, joka
kuuluu, kun lahetys lopetetaan. Se vastaa 4aneen sanottua
"kuitti"- tai "loppu"-sanaa, josta muut tietavat, etta lopetit
keskustelun.

1. Paina valikkopainiketta @ 9 kertaa, kunnes kuittausdanen

kuvake ‘ ilmestyy nayttéon. Nykyinen asetus vilkkuu
(kaytossalei kaytossa).
2. Ota asetus kayttoon tai poista se kaytdsta painamalla
painiketta @ tai @
3. Vahvista valinta PPT-painikkeella tai jatka asetusta
painamalla valikkopainiketta (wen).
8/

Hatatila

Hatatilatoiminnolla voidaan pyytaa nopeasti apua ryhman

muilta jaseniltd. T92 H20 -radiopuhelimet toimivat

automaattisesti handsfree-tilassa 30 sekunnin ajan, kun héatéatila
on aktivoitu. Ryhman T92 H20 -radiopuhelimet lisaavat
automaattisesti &anenvoimakkuuden enimmaistasolle ja
antavat 8 sekuntia kestavan aanimerkin. Halytysaani kuuluu
omasta radiopuhelimestasi ja kaikista ryhmén vastaanottavista
radiopuhelimista. Halytysaani kuuluu 8 sekuntia, minka jalkeen
radiopuhelimesi lahettda 22 sekunnin ajan kaikki aanet
automaattisesti. Hatétila kestaa 30 sekuntia, minka jalkeen T92

H20 -radiopuhelimen ohjaimet ja painikkeet lukitaan

automaattisesti, jotta hataviestin vastaanottoa ei voi hairita.

1. Paina hatatilapainiketta 3 sekuntia.

2. Vapauta painike. Kuulet halytysmerkkidanen ja punainen
merkkivalo alkaa vilkkua. Puheesi lahetetaan, vaikka et
painaisi hatatila- tai PPT-painiketta.

VAROITUS: Hatatilatoimintoa tulee kayttaa vain todellisissa

héatatilanteissa. Motorola Solutions ei ole vastuussa, jos

vastaanottava ryhma ei reagoi hataviestiin.

Sisainen taskulamppu

Voit ottaa taskulampun kayttoon, vaihtaa taskulampun varia
(punainen ja valkoinen valo) ja sulkea sen taskulamppupainikkeella.
Taskulamppu suljetaan automaattisesti, kun painat
taskulamppupainiketta, jos punainen valo palaa yli 3 sekuntia.
Taskulamppu suljetaan automaattisesti, jos sité ei ole kaytetty
30 minuuttiin ja akun varaustaso on alle 50 %.
Huomautus: Saasta akun varausta sulkemalla taskulamppu
aina kun et kayta sita.



Nappaimistolukitus

Vilta radiopuhelimen asetuksien muuttaminen vahingossa
seuraavalla tavalla:

1. Paina Gag-valikkopainiketta, kunnes nakyviin tulee

nappainlukituksen kuvake Gl.

2. Voit edelleen sulkea ja kdynnistaa radiopuhelimen seka
saataa aanenvoimakkuutta ja lahettaa aanta tai selata
kanavia. Kaikki muut toiminnot on lukittu.

3. Poista radiopuhelimen nappainlukitus painamalla )

valikkopainiketta, kunnes nappainlukituksen kuvake n ei
enaa ole nakyvissa.

Kanavahaku

Kanavahakutoiminnolla voit

+ etsia 8 eri lahetyskanavaa (tuntemattomat osapuolet)

+ etsia oman ryhmasi jasenen, joka on vahingossa vaihtanut
kanavaa ja

+ etsid nopeasti vapaita kanavia omaan kayttoosi.

Voit tehostaa kanavahakua prioriteettitoiminnolla ja kahdella eri

hakutavalla (perushaku ja laajennettu haku).

» Perushaku kayttaa kayttajan maarittamaa kahdeksaa
kanavan ja koodin yhdistelméaa (tai oletuskoodia 1).

+ Laajennettu haku etsii kaikkia kanavia milla tahansa koodilla
seka kayttaa havaittua koodia tilapaisesti I6ydetyn kanavan
tunnuksena.

» Radiopuhelin priorisoi "kotikanavan" eli kanavan ja
hairionpoistokoodin, joka on valittuna, kun haku
kaynnistetaan. Tata kanavaa (ja koodiasetuksia) haetaan
useammin kuin muita 7 kanavaa, joten radiopuhelin reagoi
ensisijaisesti "kotikanavalla" tapahtuvaan toimintaan.

Perushaun kdynnistaminen:
1. Paina @-painiketta. Nakyviin tulee Z; -hakukuvake ja

radiopuhelin aloittaa kanavien ja koodien selaamisen.

2. Kun radiopuhelin havaitsee kanavan ja koodin yhdistelmaa
vastaavia toimintoja, se keskeyttaad kanavien selaamisen ja
kuulet lahetettéavan puheen.

3. Voit vastata puhetta lahettavalle henkildlle painamalla PTT-
painiketta 5 sekunnin kuluessa lahetyksen paattymisesta.

4. Radiopuhelin jatkaa automaattisesti kanavien selaamista,
kun edellisesta toiminnosta on kulunut 5 sekuntia.

5. Keskeyta haku painamalla haku- ja seurantapainiketta @

Laajennetun haun kdynnistadminen:
Toisen kanavan valitseminen ja kahden kanavan tarkkailu:

1. Paina haku- ja seurantapainiketta . Nékyviin tulee Z; -

hakukuvake ja radiopuhelin aloittaa kanavien selaamisen.
Hairidnpoistokoodit eivat suodata mitdan aania.

2. Kun radiopuhelin havaitsee mita tahansa koodia vastaavia
toimintoja (tai jos koodia ei ole maaritetty), se keskeyttaa
kanavien selaamisen ja kuulet lahetettédvan puheen.
Radiopuhelin tunnistaa ja nayttaa toisen osapuolen
kayttdman hairidnpoistokoodin.

3. Voit vastata puhetta lahettavalle henkildlle painamalla PTT-
painiketta 5 sekunnin kuluessa lahetyksen paattymisesta.

4. Radiopuhelin jatkaa automaattisesti kanavien selaamista,
kun edellisesta toiminnosta on kulunut 5 sekuntia.

5. Keskeyta haku painamalla haku- ja seurantapainiketta @



10

Huomautuksia:

1. Lahetys tapahtuu "kotikanavalla", jos painat PTT-painiketta,
jos kanavahaku on viela kaynnissa. Voit keskeyttaa
kanavahaun milloin tahansa painamalla haku- ja

seurantapainiketta (z\
)

2. Voit jatkaa hakua painamalla @- tai @-palnlketta, jos
radiopuhelin keskeyttaa haun kanavaan, jota et halua
kayttaa.

3. Voit poistaa kanavan tilapaisesti kanavaluettelosta
painamalla @- tai @-painiketta 3 sekuntia, jos

radiopuhelin keskeyttaa haun toistuvasti kanavaan, jota et
halua kayttaa. Voit poistaa useita kanavia talla tavalla.

4. Voit sulkea ja avata radiopuhelimen tai lopettaa
hakutoiminnon ja kdynnistaa sen uudelleen painamalla

haku- ja seurantapainiketta @ kun haluat palauttaa ja

poistaa kanavia hakuluettelosta.

. Et voi poistaa "kotikanavaa" luettelosta.

. Laajennetussa haussa havaittua koodia kaytetaan vain
yhdessa lahetyksessa. Kirjoita koodi muistiin, sulje haku ja
maaritd koodi pysyvasti tiettyyn kanavaan.

o o

Vesianturi

Valkoinen valo alkaa vilkkua, kun radio on kosketuksissa veden
kanssa. Valo vilkkuu, kunnes akun varaus on loppu. Poista
vilkkuva valo kaytdsta painamalla taskulamppupainiketta.

Takuutiedot

Valtuutettu Motorola Solutions-jalleenmyyja tai
vahittéiskauppias, jolta hankit Motorola Solutions-
radiopuhelimen ja/tai alkuperaiset lisdvarusteet, ottaa vastaan
takuuvaateen ja/tai tarjoaa takuunalaisen palvelun.

Palauta radiopuhelin jalleenmyyjélle tai vahittaismyyjalle
takuunalaisen palvelun saamiseksi. Al& palauta radiopuhelinta
Motorola Solutions-yhtille.

Takuunalaisen palvelun saaminen edellyttaa, etta esitat
tuotteen ostotositteen tai vastaavan hankintapaivamaaralla
varustetun todisteen tuotteen hankinnasta. Sarjanumeron on
my®dskin oltava selkeasti nakyvissa radiopuhelimessa. Takuu ei
ole voimassa, jos tuotteen ominaisuuksia tai sarjanumeroa on
muutettu, poistettu tai tehty epaselvaksi.

Vahingot, joita takuu ei kata

« Vahingot tai viat, jotka aiheutuvat normaalista ja tavallisesta
kayttétavasta poikkeavasta kayttdtavasta tai ndiden ohjeiden
noudattamatta jattamisesta.

« Vaarinkaytosta, onnettomuudesta tai
valinpitamattdmyydesta aiheutuvat viat tai vahingot.

« Virheellisesta testauksesta, toiminnasta, huollosta,
saadosta, tai mista tahansa muutoksesta aiheutuvat viat ja
vahingot.

< Antennin vahingoittuminen, ellei se johdu suoraan
materiaali- tai valmistusvioista.

« Puretut tai korjatut tuotteet silloin, kun se heikentaa laitteen
suorituskykya tai estaa asianmukaiset tarkastukset ja
testaukset takuuvaateen vahvistamiseksi.

« Kayttovalista aiheutuvat viat ja vahingot.

* Kosteudesta, nesteesté tai nesterois}
vahingot.

« Kaikki muovipinnat ja muut ulkoisesti esilla olevat osat, jotka
naarmuuntuvat tai vahingoittuvat normaalin kayton aikana.

« Valiaikaisesti vuokratut tuotteet.

« Saanndllinen huolto ja korjaus tai varaosien vaihto
normaalin kayton tai kulutuksen aikana.

aiheutuvat viat tai




Tekijanoikeudet

Tasséa oppaassa kuvatut Motorola Solutions-tuotteet saattavat
sisaltaa Motorola Solutions tekijanoikeuksin suojattuja ohjelmia,
puolijohdemuisteja tai muita tallennusvalineita. Yhdysvaltain ja
muiden maiden lait antavat Motorola Solutions tiettyja
yksinoikeuksia tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin,
mm. yksinoikeuden kopioida tai jaljentda Motorola Solutions
tekijanoikeuksin suojattuja ohjelmia missa tahansa muodossa.
Vastaavasti mitdan Motorolan tekijanoikeuksin suojattua
Motorola Solutions tuotteisiin sisaltyvaa ja tassa kayttdohjeessa
kuvattua tietokoneohjelmaa ei saa kopioida tai jalijentaa millaan
tavalla ilman Motorola Solutions nimenomaista kirjallista
suostumusta. Motorola Solutions-tuotteiden ostaminen ei
mydskaan myoénna suoraan tai epasuorasti mitaan lisenssia
Motorola Solutions tekijanoikeuksiin, patentteihin tai
patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta tavanomaista lain
mukaan ostajalle kuuluvaa maksutonta lupaa kayttaa tuotteita.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ja tyylitelty
M-logo ovat Motorola Trademark Holdings, LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja, joita kaytetaan
lisenssilla. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa
omaisuutta.

© 2016 ja 2017 Motorola Solutions, Inc. Kaikki oikeudet
pidatetaan.
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VEILEDNING OM RF-
ENERGIEKSPONERING OG
PRODUKTSIKKERHET FOR BAARBARE
TOVEISRADIOER

ADVARSEL!

For du bruker dette produktet, ma du lese veiledningen om
RF-energieksponering og produktsikkerhet som leveres med
radioen. Denne veiledningen inneholder instruksjoner for sikker
bruk og forstaelse av RF-energi, slik at du kan kontrollere at
gjeldende standarder og forskrifter overholdes.

Pakkeinnhold

+  2xTLKR T92 H20 radio

+ 2 xfloytebelteklemme

« 1 xbillader med to USB-kabler

+ 2 xoppladbare, 800 mAh NiMH-batteripakker
«  Brukerhandbok for TLKR T92 H20

Frekvenstabell
Kan. Frekv. (MHz) Kan. Frekv. (MHz) Kan. Frekv. (MHz)
1 446,00625 4 446,04375 7  446,08125
2 446,01875 5  446,05625 8  446,09375
3 446,03125 6 446,06875

Funksjoner og spesifikasjoner
8 PMR-kanaler

121 underkoder (38 CTCSS-koder og 83 DCS-koder)
Rekkevidde pa opptil 10 km*

VOX

Lommelykt med HVIT og R@D LED
20 valgfrie anropstonevarsler
Bakgrunnsbelyst LCD-skjerm
Oppfattet pip

Mikro-USB-kontakt for lading
Batterinivamaler

Kanalovervaking

Kanalsgk

Tokanalsovervaking

Tastaturlas

Automatisk steysperrekontroll

Automatisk gjentagelse (rulling)

Varsel om lite batteri

Hvilemodus ved lavt batteriniva

Tone (pa/av)

Stillemodus (vibrasjonsvarsling)

Ngdfunksjoner

Vannaktivert lommelykt

IP-klassifisering: IP67

Stremkilde: NiMH-batteripakke / tre alkaliske AA-batterier
Batterilevetid: 16 timer (under vanlige bruksforhold)
*Rekkevidden kan variere med miljgmessige og/eller
topografiske forhold.

Vanntett

Denne radioen er vanntett i henhold til IP-67-standarder. Den
taler nedsenking ned til 1 meter under vann i opptil 30 minutter.
Radioen taler vann, regn og sprut bare nar batteridekslet og
tilbehgrsporten for hodetelefoner er forseglet. Ikke apne
batteriluken eller dekselet til hodetelefonporten hvis radioen
ikke er torr. Bruk hodetelefoner bare under torre forhold.
Ladestasjonen og stremadapteren er ikke vanntette. |kke utsett
laderen for vann eller sng. Radioene skal bare lades pa et tort
sted. Ikke sett vate radioer i ladestasjonen.

Hvis radioen har ligget i vann, méa du riste den hardt, slik at
vannet i radiogitteret og mikrofonporten renner ut. Hvis du ikke
gjer dette, kan lydkvaliteten bli darligere.

ADVARSEL: Denne radioen flyter med det medfelgende
NiMH-batteriet (800 mAh). Den flyter kanskje ikke med
andre batterier.




Kontroll og funksjoner

Antenne

Lommelyktknapp
Skjerm
PTT-knapp
Stremknapp Skann/overvak
Meny/las = Ringetone
Mikrofon |~ Volumibla
Vannsensorer

Hoyttaler

\Mikro-USB—

port for lading

u
Ngdknapp ‘

Tilbehgrsport

Lommelykt-LED

==}

Vannsensorer



Skjerm

-
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— ald
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1. Indikator for kanal

2. Indikator for mottak og
sending

3. Demp [nar
hgyttalervolumet er
angitt til 0]

4. Tokanalsovervakning
[AV/PA]

5. Sgkeindikator

6. Indikator for tastelas

7. Batteriindikator
[tre batterinivaer]

8. Tastaturlyder [AV/PA]

9. Stillemodus
(vibrasjonsvarsling)
[AV/PA]

10. Oppfattet tone (AV/PA)

11. Anropstone [1-20]

12. iVOX [AV, L1, L2, L3],
VOX [L1, L2, L3]

13. Stoyelimineringskode
[1-121]

Sette i batteriene

Hver radio kan enten bruke én oppladbar NiMH-batteripakke eller
tre alkaliske AA-batterier. Den piper nar batteriene er svake.

Installere den oppladbare NiMH-batteripakken

1. Pass pa at radioen er slatt AV.

2. Med baksiden av radioen vendt mot deg Iasner du
festeskruen pa batteriluken og apner dekselet.

3. Ta NiMH-batteripakken ut av den gjennomsiktige plastposen
(ikke demonter eller pakk ut batteripakken).

4. Setti NiMH-batteripakken med diagrammet vendt mot deg.
(Bandet skal veere under batteripakken og ligge rundt hayre
side av pakken for enkel fierning).

5. Lukk batteridekselet, og trekk til festeskruen pa batteriluken.

Installere de tre alkaliske AA-batteriene

1. Pass pa at radioen er slatt AV.

2. Med baksiden av radioen vendt mot deg lafter du
batterilukelasen opp og tar av dekselet.

3. Setti de tre alkaliske AA-batteriene med (+)- og (-)-polaritet
som vist inni. (Bandet skal veere under de alkaliske
AA-batteriene og ligge rundt hoyre side av batteriene).

4. Lukk batteridekselet, og stram festeskruen pa
batteridekselet.

Ta ut batteriene

Ta ut NiMH-batteripakken

1. Pass pa at radioen er slatt AV.

2. Med baksiden av radioen vendt mot deg Iasner du
festeskruen pa batteriluken og apner dekselet.

3. Ta ut NiMH-batteripakken ved a trekke i bandet.

4. Lukk batteridekselet, og trekk til festeskruen pa batteriluken.
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Ta ut de tre alkaliske AA-batteriene

1. Pass pa at radioen er slatt AV.

2. Med baksiden av radioen vendt mot deg lasner du
festeskruen pa batteriluken og apner dekselet.

3. Ta forsiktig ut hvert alkaliske batteri, ett om gangen.

4. Lukk batteridekselet, og trekk til festeskruen pa batteriluken.

Merk: Vaer forsiktig nar du tar ut NiMH- eller AA-batterier.
Ikke bruk skarpe eller ledende verktay for a fjerne
noen av disse batteriene.

Ta ut batteriene for lagring av radioen i en lengre
periode. Batterier korroderer over tid og kan
forarsake permanent skade pa radioen.

Radiobatterimaler

Radiobatteriikonet viser ladenivaet til batteriet, fra fullt @aap i

tomt —_F . Nar radioen har ett segment igjen, piper den
regelmessig. Den piper ogsa nar batteriet har ett segment igjen,
og du slipper PPT-knappen. (Varsel om lav batterikapasitet.)

Vedlikehold av batterikapasitet

1. Lad NiMH-batteriene minst hver tredje maned nar de ikke er
i bruk.

2. Fjern batteriet fra radioen nar den skal lagres.

3. Oppbevar NiMH-batteriene ved en temperatur pa mellom
—20 og 35 °C og lav luftfuktighet. Unnga fuktige forhold og
korroderende materialer.

Bruke mikro-USB-laderen

Mikro-USB-laderen er en hendig port som gjer at du enkelt kan

lade NiMH-batteripakken.

1. Kontroller at radioen er slatt AV.

2. Koble mikro-USB-kabelen til mikro-USB-porten pa radioen.
Koble den andre enden av mikro-USB-laderen til
stikkontakten.

. Et tomt batteri lades fullstendig pa atte timer.

. Batterimalerstolpen flytter seg mens batteriet lades.

Hw

Merk: Det anbefales at radioen er AV under lading. Hvis
stremmen er PA under lading, kan du kanskje ikke
sende en melding hvis batteriet er helt tomt.

La batteriet lades til én stolpe for du prover a sende
en melding.

Nar du forflytter deg mellom hoye og lave
temperaturer, ma du ikke lade NiMH-batteripakken
for temperaturen har stabilisert seg (normalt ca.

20 minutter).

For optimal batterilevetid ber du fjerne radioen fra
laderen innen 16 timer. Ikke lagre radioen med
laderen tilkoblet.

Feste og ta av belteklemmen

1. Fest belteklemmen pa TLKR-platen pa baksiden av radioen.
Klemmen skal klikke pa plass.

2. Fest belteklemmen pa lomme- eller beltestroppen. Klemmen
skal klikke pa plass.

Fjerne

1. Trykk pa utlgsertappen pa toppen av belteklemmen for &
lase opp.

2. Trekk belteklemmen bort fra baksiden av radioen.

Sla radioen av/pa

Hold stremknappen inne for & sla radioen PA eller AV.

1. Nar du slar radioen PA, piper den og viser kort alle ikonene
som er tilgjengelige pa radioen.

2. Deretter viser skjermen den gjeldende kanalen, koden og
alle funksjonene som er aktivert.



Stille inn volumet
Fra standby-modus trykker du enten pa @ eller @ for & vise

den gjeldende verdien. Trykk pa @ eller (-) pa nytt for &
justere voluminnstillingen.

1. Trykk pa @ for & eke hoyttalervolumet.

2. Trykk pa 9 for & redusere heyttalervolumet.

Ikke hold radioen nzer gret. Hvis volumet er stilt inn pa et
ubehagelig niva, kan det skade oret.
Velg 0 hvis du vil sla av hgyttaleren.

SNAKKE OG LYTTE

Alle radioer i gruppen din ma veere stilt inn pa samme kanal og
stgyelimineringskode for & kunne kommunisere.

1. Hold radioen 5-8 cm fra munnen.

2. Hold PTT-knappen inne mens du snakker. Sendeikonet E\

vises pa skjermen.
3. Slipp PTT-knappen. Na kan du motta innkommende anrop.

Nar du gjer det, vises mottaksikonet ’). pa skjermen.

For maksimal klarhet holder du radioen to til tre tommer unna.
Unnga a dekke til mikrofonen mens du snakker.

Talerekkevidde

Radioen er utviklet for & maksimere ytelsen og forbedre
senderekkevidden. Ikke bruk radioer nezermere hverandre enn
fem meter.

Lytteknapp
Hvis du holder skann/overvak-knappen @ inne i tre

sekunder, kan du hgre volumnivaet til radioen nar du ikke
mottar. Dermed kan du justere volumet hvis det er ngdvendig.

Du kan ogsa trykke paskann/overvak-knappen nﬁ/ fora

kontrollere aktiviteten pa den gjeldende kanalen fer du snakker.

Tidsavbrudd for Push-to-Talk (PTT)

For & unnga utilsiktede sendinger og spare batteristram avgir
radioen et kontinuerlig lydvarsel og slutter & sende nar du har
holdt PTT-knappen inne i 60 sekunder.



MENYALTERNATIVER

Toveismodus

Menytast

Kanal (1-8)

Menytast

Underkode (0-121)

Menytast

Anropstone (1-20)

Menytast
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Talestyrt sending
(VOX) (av, L1,L2,L3)

¢ Menytast Menytast

‘ Tokanalsmodus (1-22) ‘
¢ Menytast

‘ Stoyelimineringskode for tokanalsmodus ‘

Menytast
Vibrasjonsvarsling (av/pa)
Menytast
Tastaturlyder (av/pa)
Menytast

‘ Lyder for talebekreftelse (av/pa) }7

Velge kanalen

Radioen har atte kanaler. Kanalen er frekvensen radioen bruker
6  foréasende.

1. Med radioen PA trykker du p& menyknappen til

kanalnummeret begynner & blinke.
2. Trykk pa @ eller G for & bytte kanal. Med et langt trykk

pa disse tastene kan du bla raskt gjennom kanalene for & se
gjennom kodene.
3. Trykk pa PTT-knappen for & lukke menyen eller pa

menyknappen @ for & fortsette & konfigurere.

Velge stoyelimineringskoden

Steyelimineringskoder bidrar til & minimere interferens ved &
blokkere overfaringer fra ukjente kilder. Radioen har 121
stgyelimineringskoder.

Slik angir du koden for en kanal:

1. Trykk to ganger pa menyknappen X til koden 9 begynner
a blinke.
2. Trykk pa @ eller @ for & velge koden. Du kan trykke eller

holde inne for & bla raskere gjennom kodene.
3. Trykk pa PTT-knappen for & lukke menyen eller pa

menyknappen Mg/ for & fortsette & konfigurere.

Stille inn og overfore anropstoner

Radioen kan overfgre ulike anropstoner til andre radioer i
gruppen din, slik at du kan varsle dem om at du vil snakke.
Radioen har 20 anropstoner du kan velge mellom.

Slik angir du en anropstone:

1. Trykk tre ganger pa menyknappen Ggw til ikonet for
anropstone @ vises. Den gjeldende anropstonen blinker.

2. Trykk pa @ eller @ for & endre og lytte til anropstonen.



3. Trykk pa PTT-knappen for & lukke menyen eller pa
menyknappen @ for a fortsette & konfigurere.

For & overfare anropstonen til andre radioer angir du samme

kanal og stegyelimineringskode pa radioen og trykker pa

knappen for anropstone @

Taleaktivert sending (VOX)

Du starter sending ved & snakke inn i mikrofonen pa radioen i
stedet for & trykke pa PTT-knappen.

1. Trykk fire ganger p& menyknappen (< til ikonet VOX
vises pa skjermen. Den gjeldende innstillingen (L1-L3)
blinker.

2. Trykk pa @ eller <_> for & velge falsomhetsnivaet.

3. Trykk pa PTT-knappen for & lukke menyen eller pa
menyknappen =\ for & fortsette & konfigurere.

&/

L3 = hey falsomhet, for rolige omgivelser

L2 = middels falsomhet, for de fleste miljger

L1 = lav felsomhet, for stayende omgivelser

Merk: Det er en kort forsinkelse mellom nar du begynner a
snakke og nar radioen sender.

Tokanalsovervaking

Det gjer at du kan veksle mellom & skanne den gjeldende
kanalen og en annen kanal.

Slik angir du en annen kanal og starter tokanalsmodus:

1. Trykk fem ganger pa menyknappen O til ikonet for
tokanalsmodus ZCH vises. Dual Channel (To kanaler)
blinker.

2. Trykk pa @ eller C_) for & velge kanalen. Trykk deretter pa

menyknappen @

3. Trykk pa @ eller @ for & velge steyelimineringskoden.

4. Trykk pa PTT-knappen for & lukke menyen eller pa
menyknappen (v for a fortsette & konfigurere.

5. Radioen starter tokanalsmodus.

Merk: Tokanalsmodus fungerer ikke hvis du angir samme
kanal og kode som den gjeldende kanalen.

Stillemodus (vibrasjonsvarsling)

Stillemodus (vibrasjonsvarsling) varsler deg om at radioen
mottar en melding. Dette er nyttig i stayende omgivelser. Hvis
varslingen er slatt pa, vibrerer radioen hvert 30. sekund nar du
mottar en melding pa den angitte kanalen og koden.

1. Trykk sju ganger pa menyknappen & til ikonet for

anropsvibrasjon @ vises. Den gjeldende innstillingen
=
blinker.
2. Trykk pa @ eller @ for & endre innstillingen til av eller pa.
3. Trykk pa PTT-knappen for & lukke menyen eller pa
menyknappen Mg/ for & fortsette & konfigurere.

Tastaturlyder

Du kan aktivere eller deaktivere tastelyden. Du herer tastelyden
hver gang du trykker pa en knapp.




T
g
X
o
Q

1. Trykk atte ganger pa menyknappen iz til ikonet for

tastaturlyd -))‘ vises. Den gjeldende innstillingen, av eller
pa, blinker.

2. Trykk pa @ eller @ for & sla av eller pa.

3. Trykk pa PTT-knappen for & bekrefte eller pa menyknappen
(g) for & fortsette & konfigurere.

Merk: Folgende deaktiveres ikke nar funksjonen for

tastelyd slas AV:
+Varslingstone for tidsavbrudd for sending
*Anropstone

+Varslingslyd for lav batterikapasitet
*Bekreftelseslyd for overfort tale

Sende en bekreftelseslyd for overfort tale

Du kan stille inn radioen til & sende en unik lyd nar du er ferdig
med & sende. Det er som & si «Oppfattet (Roger)» eller «Over»
for a fortelle andre at du er ferdig med & snakke.

1. Trykk ni ganger pa menyknappen e til ikonet for oppfattet-

lyd ‘ vises. Den gjeldende innstillingen, av eller pa, blinker.

2. Trykk pa @ eller @ for & sla av eller pa.
3. Trykk pa PTT-knappen for & angi eller pA menyknappen O
for a fortsette & konfigurere.

Nodvarslingsmodus

Nadvarslingsfunksjonen kan brukes til a fortelle medlemmer av
gruppen din at du trenger gyeblikkelig hjelp. T92 H2O-radioer
opererer med en automatisk «handfri» nedkontrolimodus i totalt
30 sekunder etter aktivering av ngdvarslingsmodus. T92 H20-
radioer i gruppen din vil automatisk stille inn hgyttalervolumet
pa maksimum og avgi en kvitrelyd i atte sekunder.

Varslingstonen avgis fra din egen radiohgyttaler og

mottakerradioene i gruppen din. Etter varslingen pa atte

sekunder vil all tale og alle tilfeldige lyder i din ende bli overfart

til gruppen i 22 sekunder. | de 30 sekundene med

ngdvarslingsmodus er T92 H2O-radioens kontroller og knapper

last for & maksimere mottak av nedmeldingen.

1. Hold ngdvarslingsknappen inne i tre sekunder.

2. Slipp knappen. Varslingslyden begynner & lyde. Samtidig
begynner den RGDE LED-lampen a blinke. Du trenger ikke
a fortsette & holde ngdvarslingsknappen inne eller bruke
PPT for at meldingen din skal sendes.

ADVARSEL: Nedvarslingsfunksjonen ber bare brukes i en

reell ngdssituasjon. Motorola Solutions er ikke ansvarlig

for at mottaksgruppen ikke svarer pa ngdvarslingen.

Innebygd lommelykt

Trykk pa lommelyktknappen for & veksle syklisk mellom AV,

R@DT lys og HVITT lys.

Hvis det RGDE lyset er pa i mer enn tre sekunder, slas

lommelykten av nar du trykker pa lommelyktknappen.

Lommelykten slar seg av automatisk etter 30 minutter uten

aktivitet hvis batterinivaet er under 50 %.

Merk: Sla av lommelykten nar den ikke er i bruk, for a spare
batteristrom.

Tastaturlas

Slik unngar du utilsiktet endring av radioinnstillingene:
1. Hold menyknappen (g/ inne til tastelasikonet g vises.
2. Dukan sla radioen AV og PA, justere volumet, motta, sende

og overvake kanaler i last modus. Alle andre funksjoner
forblir l&st.

3. For a lase opp radioen holder du menyknappen @ inne til

indikatoren for tastelas n ikke vises lenger.



Skanning

Bruk skannefunksjonen for & gjere falgende:

Seke etter sendinger fra ukjente parter pa de atte kanalene.
Finne noen i gruppen din som utilsiktet har byttet kanal
Raskt finne ubrukte kanaler for din egen bruk

Det finnes en prioritetsfunksjon og to skannemoduser
(grunnleggende og avansert) for & gjore sgket mer effektivt.

Den grunnleggende skannemodusen bruker kanal- og
kodekombinasjoner for hver av de atte kanalene slik du har
angitt dem (eller med standard kodeverdi 1).

Avansert skannemodus skanner alle kanaler for alle koder,
finner en kode som er i bruk, og bruker den kodeverdien
midlertidig for den kanalen.

«Hjemmekanalen» prioriteres (dvs. kanalen og
stgyelimineringskoden som radioen er innstilt pa nar du
starter skanningen). Det betyr at den innledende kanalen
(og de innledende kodeinnstillingene) skannes oftere enn de
sju andre kanalene, og radioen vil prioritere & reagere raskt
pa all aktivitet som skjer pa hjemmekanalen.

Slik starter du grunnleggende skanning:

1.

Trykk kort pa tasten @ Skanneikonet Z, vises pa

skjermen, og radioen begynner a bla gjennom kanal- og
kodekombinasjonene.

. Nar radioen oppdager kanalaktiviteter som samsvarer med

kanal- og kodekombinasjonen, slutter radioen & bla, og du
kan hegre sendingen.

. Trykk pa PTT-knappen innen fem seconds etter slutten av

sendingen for & svare og snakke med personen som sender.

. Radioen fortsetter & bla gjennom kanalene fem sekunder

etter slutten av en mottatt aktivitet.

. Trykk kort pa skann/overvak-knappen for & stoppe

skanningen.

Slik starter du avansert skanning:
Slik angir du en annen kanal og starter tokanalsovervakning:

1.

Trykk kort pa skann/overvak-knappen @ Skanneikonet 2

vises pa skjermen, og radioen begynner a bla gjennom
kanalene. Ingen stayelimineringskoder filtrerer det som heres.

. Nar radioen oppdager kanalaktiviteter med HVILKEN SOM

HELST kode (eller uten kode), slutter den & bla, og du kan
hgre sendingen. Eventuelle stgyelimineringskoder som
kanskje brukes av en annen part, vil bli oppdaget og vist.

. Nar du svarer og snakker med personen som sender,

trykker du pa PTT-knappen innen fem sekunder etter slutten
av sendingen.

. Radioen fortsetter & bla gjennom kanalene fem sekunder

etter slutten av en mottatt aktivitet.

. Trykk kort pa skann/overvak-knappen @ for & stoppe

skanningen.

Merknader om skanning:

1.

Sendingen foregar pa «hjemmekanalen» hvis du trykker pa
PTT-knappen mens radioen blar gjennom inaktive kanaler.
Du kan nar som helst trykke pa skann/overvak-knappen

for & stoppe skanningen.

. Du kan umiddelbart gjenoppta skanningen ved & trykke kort

pa @ eller @ eller hvis radioen stopper pa en ugnsket
sending.

. Du kan fierne kanalen fra skannelisten midlertidig ved a

holde @ eller @ inne i tre sekunder hvis radioen stopper

gjentatte ganger pa en ugnsket sending. Du kan fijerne mer
enn én kanal pa denne maten.

. Sla radioen AV og deretter PA igjen, eller avslutt (EXIT),

og aktiver skannemodusen pa nytt ved & trykke pa skann/
overvak-knappen for & gjenopprette kanalen(e) i

skannelisten.
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5. Du kan ikke fierne «hjemmekanalen» fra skannelisten.

6. | avansert skanning brukes den oppdagede koden bare for
én sending. Du ma notere deg denne koden, avslutte
skanningen og angi den oppdagede koden pa den kanalen
for & bruke den oppdagede koden permanent.

Vannsensor

Nar radioen kommer i kontakt med vann, blinker den HVITE
LED-lampen til batteriet er tomt. Trykk pa lommelyktknappen for
& sla av den blinkende LED-lampen.

Garantiinformasjon

Den autoriserte Motorola Solutions-forhandleren eller -
detaljisten du kjepte Motorola Solutions-toveisradioen og/eller
originaltilbehgr hos,

vil innfri garantikrav og/eller sgrge for garantiservice.

Returner radioen til forhandleren eller detaljisten for & kreve
garantiservice. lkke returner radioen til Motorola Solutions.
For & veere kvalifisert for & motta garantiservice ma du vise
kvittering for kjgpet eller et annet tilsvarende kjepsbevis som er
merket med kjgpsdatoen. Serienummeret pa toveisradioen ma
ogsa veere godt synlig. Garantien gjelder ikke hvis type- eller
serienummer pa produktet er endret, slettet, fiernet eller gjort
uleselig.

Dette dekker ikke garantien

+ Defekter eller skader som skyldes bruk av produktet pa
annen enn normal og vanlig mate eller at instruksjonene
i denne brukerveiledningen ikke er fulgt.

» Feil eller skader som skyldes misbruk, uhell eller
forssmmelse.

+ Defekter eller skader som skyldes feil testing, bruk,
vedlikehold, justering eller andre typer endringer eller
modifikasjoner.

+ Brudd eller skader pa antenner med mindre dette er direkte
forarsaket av material- eller produksjonsfeil.

« Produkter som er demontert eller reparert slik at funksjonen
pavirkes negativt, eller for & hindre tilstrekkelig inspeksjon
og testing for & verifisere et garantikrav.

« Defekter eller skader som skyldes rekkevidde.

« Feil eller skader som skyldes fuktighet, vaeske eller sal.

« Alle plastoverflater og alle andre eksternt eksponerte deler
som er skrapet eller skadet som fglge av normal bruk.

* Produkter som leies ut pa midlertidig basis.

« Jevnlig vedlikehold og reparasjon eller bytting av deler pa
grunn av normal bruk og slitasje.

Informasjon om opphavsrett

Motorola Solutions-produktene som er beskrevet i denne
veiledningen, kan omfatte opphavsrettslig beskyttede Motorola
Solutions-programmer, lagrede halvlederminner eller andre
medier. Lover i USA og andre land sikrer Motorola Solutions
visse eksklusive rettigheter til opphavsrettslig beskyttet
programvare, inkludert eksklusive rettigheter til & kopiere eller
reprodusere opphavsrettslig beskyttet Motorola Solutions-
programvare i hvilken som helst form.

Ingen opphavsrettslig beskyttede Motorola Solutions-
dataprogrammer som finnes i Motorola Solutions-produktene
som er beskrevet i denne veiledningen, kan derfor kopieres
eller reproduseres pa noen som helst mate uten uttrykkelig
skriftlig tillatelse fra Motorola Solutions. Videre skal ikke kjgp av
Motorola Solutions-produkter tolkes som om det har blitt gitt,
direkte eller indirekte, ved tolkning av lovens intensjon eller pa
annen mate, lisens for det som gjelder opphavsrett, patenter
eller patentanmeldelser for Motorola Solutions, unntatt en
vanlig, ikke-eksklusiv lisens uten lisensgebyr til bruk som blir
gitt i henhold til loven ved salg av et produkt.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og den
stiliserte M-logoen er varemerker eller registrerte varemerker
for Motorola Trademark Holdings, LLC og brukes under lisens.
Alle andre varemerker tilhgrer sine respektive eiere.

© 2016 og 2017 Motorola Solutions, Inc. Med enerett.



GIFT YONLU TASINABILIR TELSIZLER
iICIN RF ENERJISINE MARUZ KALMA
VE URUN GUVENLIGI KILAVUZU

DIKKAT!

Bu Urtinli kullanmadan 6énce ydrurliikteki standartlar ve
yonetmelik uyarinca giivenli kullanim ile RF enerjisi farkindaligi
ve kontroliine uyum agisindan talimatlari iceren ve telsizle
birlikte gelen RF Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin Giivenligi
Kilavuzu'nu okuyun.

Paketin igindekiler

+ 2 adet TLKR T92 H20 Telsiz

+ 2 adet Didikli Kemer Klipsi

« 1 adet Iki USB kablosu igeren Araba Sarj Cihazi
+ 2 adet Sarj edilebilir 800 mAh NiMH pil paketi

«  TLKR T92 H20 Kilavuzu

Frekans Tablosu

Knl Frek. (MHz) Knl Frek. (MHz) Knl Frek. (MHz)
1 446,00625 4 446,04375 7 446,08125
2 446,01875 5 446,05625 8 446,09375
3 446,03125 6 446,06875

Ozellikler ve Spesifikasyonlar
8 PMR Kanali

121 Alt Kod (38 CTCSS kodu ve 83 DCS kodu)
10 km'ye Kadar Mesafe*

VOX

BEYAZ ve KIRMIZI LED'li Flas
Segilebilir 20 Cagri Tonu Uyarisi
Arkadan Aydinlatmali LCD Ekran
Anlagildi Sinyali

Sarj igin Mikro USB Konektor

Pil Duzeyi Gostergesi

Kanal izleme

Kanal Tarama

Gift Kanalli izleme

Tus Takimi Kilidi

Otomatik Susturucu Kontrolii

Otomatik Tekrar (Kaydirma)

Dusiik Pil Uyarisi

Diisiik Pil Uyku Kipi

Ton (Agma/Kapatma)

Sessiz Kip (Titresimli Uyarr)

Acil Durum Ozellikleri

Suyla Temas Ettiginde Yanan Flag

IP Derecesi: IP67

Gilig Kaynagi: NiMH pil Paketi / 3 adet AA Alkalin pil
Pil Omri: 16 Saat (normal kullanim sartlarinda)

* Cevreye veya cografi kosullara bagli olarak mesafe
degisebilir.

Su Gegirmez

Bu telsiz IP-67 standartlarina gére su gegirmezdir. 1 metre
derinliginde 30 dakikaya kadar su altinda kalmaya dayaniklidir.
Telsiz ancak pil kapagdi ve kulaklik baglanti noktasi kapatiimigsa
suya, yagmura ve sigramalara karsi dayaniklidir. Pil bélmesi
kapagini veya kulaklik baglanti noktasi kapagini yalnizca telsiz
kuruysa agin. Kulaklik aksesuarlari yalnizca kuru ortamlarda
kullaniimalidir.

Sarj tabani ve AC adaptori su gegirmez degildir. Sarj cihazinin
yagmura veya kara maruz kalmasini dnleyin. Telsizleri yalnizca
kuru bir ortamda sarj edin. Sarj kaynagina islak telsizleri
yerlestirmeyin.

Telsiz suyun iginde kaldiysa hoparl6r izgarasindan ve mikrofon
yuvasindan giren ve iceride kalan suyu ¢ikarmak igin telsizi
hizlica sallayin. Aksi takdirde su telsizin ses kalitesini
dusUrecektir.

UYARI: Bu telsiz, Uiriinle birlikte gelen NiMH pillerle

(800 mANh) su lizerinde durur. Bagka pillerle su iizerinde
durmayabilir.



Kontrol ve iglevler

Anten
Acil Durum
Dugmesi

Flas Dlgmesi Aksesuar Baglanti
Ekran Noktasi
PTT Digmesi
LED Flag
Gu¢ Digmesi Taramal/izleme
Menu/Kilit — Cagr Tonu - —
T,
T~ Ses/AsagI- - —
Mikrofon 39

Yukari Kaydirma
Su Sensorleri @
\ Mikro USB

Sarj Baglanti
Noktasi

Hoparlér

Su Sensorleri



Ekran

-

3——‘,(,

4—7 ZCHlj-
5 - 3
— ald

I
-’ @ _190

1. Kanal Gostergesi

2. Alim ve lletim
Gostergesi

3. Sessiz [hoparlor ses
dlizeyi O olarak
ayarlandiginda]

4. Cift Kanalli izleme
[ACIK/KAPALLI]

5. Tarama Gostergesi

6. Tus Kilidi Gostergesi

7. Pil Gostergesi [3 Pil
Seviyesi]

8. Tus Takimi Tonu
[ACIK/KAPALI]

9. Sessiz Kip (Titresimli
Uyari) [AGIK/KAPALI]

10.Anlasildi Sesi
(ACIK/KAPALI)

11.Cagri Tonu [1-20]

12.iVOX [KAPALI, L1, L2,
L3]; VOX [L1, L2, L3]

13.Parazit Devre Digi
Birakma Kodu [1-121]

Pilleri Takma

Her telsiz 1 adet NiMH sarj edilebilir pil paketi veya 3 adet AA
Alkalin Pil ile caligir ve pil azaldiginda bip sesi gikarir.

NiMH $arj Edilebilir Pil Paketini Takma

1. Telsizin KAPALI oldugundan emin olun.

2. Telsizin arkasi size bakacak sekilde pil kapagdi lizerindeki
tutucu vidayi gevsetin ve kapagi agin.

3. NiMH pil paketini plastik posetten gikarin (pil paketini
pargalarina ayirmayin veya pilleri paketten gikarmayin).

4. Sema kismi size bakacak sekilde NiMH pil paketini
yerlestirin. (Serit, pil paketinin altinda olmali ve kolay
cikariimasi igin paketin sag tarafini sarmalidir).

5. Pil kapagini kapatin ve kapak Uizerindeki tutucu vidayi
sikilastirin.

Ug AA Alkalin Pili Takma

1. Telsizinizin KAPALI oldugundan emin olun.

2. Telsizin arkasi size bakacak sekilde pil kapagi slirglisinl
yukari kaldirin ve kapag ¢ikarin.

3. Ug AA Alkalin pili, (+) ve (-) kutuplari i¢ kisimdaki
gostergelere uygun olacak sekilde yerlestirin. (Serit,
AA alkalin pillerin altinda olmali ve pillerin sag tarafini
sarmalidir).

4. Pil kapagini kapatin ve kapak tzerindeki tutucu vidayi
sikilastirin.

Pilleri Gikarma

NiMH Pil Paketini Cikarma

1. Telsizinizin KAPALI oldugundan emin olun.

2. Telsizin arkasi size bakacak sekilde pil kapagi tizerindeki
tutucu vidayi gevsetin ve kapagi agin.

3. Seridi gekerek NiMH pil paketini gikarin.

4. Pil kapagini kapatin ve kapak tzerindeki tutucu vidayi
sikilastirin.



Ug AA Alkalin Pili Gikarma
1. Telsizinizin KAPALI oldugundan emin olun.

2. Telsizin arkasi size bakacak sekilde pil kapagdi lizerindeki

tutucu vidayi gevsetin ve kapagi agin.
3. Her bir alkalin pili ayri ayri hafifge gevseterek gikarin.
4. Pil kapagini kapatin ve kapak Uizerindeki tutucu vidayi
sikilastirin.
Merk: NiMH veya AA pilleri cikarirken dikkatli olun. Bu
pillerden herhangi birini gikarirken keskin veya
iletken bir alet kullanmayin.

Telsizinizi uzun bir siire kullanmayacaksaniz pilleri

cikarin. Piller zaman iginde korozyona ugrayarak
telsizinize kalici zarar verebilir.

Telsiz Pili Gostergesi

Telsiz Pili simgesi pil seviyesini doludan @&k boga —F

kadar gosterir. Telsizin bir gubuk sarji kaldiginda (Dusuk Pil
Uyarisi) veya PTT diigmesi birakildiginda telsizden diizenli
araliklarla civilti sesi duyulur.

Pil Kapasitesi Bakimi

1. NiMH pilleri kullanimda olmadigi zamanlarda her li¢ ayda bir

sarj edin.

2. Telsizi kullanimdan sonra saklayacaginiz zaman pilini
cikarin.

3. Pilleri -20°C ile 35°C arasinda ve dusiik nemli ortamda
saklayin. Nemli sartlardan ve asindirici malzemelerden
kaginin.

Mikro USB $arj Cihazinin Kullanimi

Mikro USB sarj cihazi, NiMH pil paketinizi rahatlikla sarj
etmenizi saglayan kullanigli bir baglanti noktasidir.

1. Telsizinizin KAPALI oldugundan emin olun

2. Mikro USB kablosunu telsizinizin tzerindeki USB sarj

baglanti noktasina takin. Mikro USB'nin diger ucunu bir prize

takin.
3. Pil bosken sekiz saatte tamamen sarj olur.

4. Pil gostergesi pil sarj olurken hareket eder.

Merk: Sarja takiliyken telsizinizi KAPALI konumda tutmaniz
tavsiye edilir. Ancak sarja takiliyken telsiz AGIK
konumdaysa ve pil tamamen bogsa mesaj
yayinlayamayabilirsiniz. Mesaj yayinlamayi
denemeden 6nce pilin bir gubuga kadar sarj olmasini
bekleyin.

Soguk ve sicak ortamlar arasinda gegis yaparken pil,
sicakliga aligana kadar (genellikle yirmi dakika kadar
siirer) NiMH pil paketini sarj etmeyin.

Optimal pil 6mrii igin telsizi on alti saat iginde
sarjdan gikarin. Telsizi sarj cihazina takili halde
muhafaza etmeyin.

Kemer Klipsini Takma ve Cikarma

1. Kemer klipsini telsizin arka tarafindaki TLKR levhasina bir
klik sesiyle yerlesecek sekilde takin.

2. Kemer klipsini cebe veya kemere bir klik sesiyle yerlesecek
sekilde takin.

Cikarma Islemi

1. Sirglyl gikarmak igin kemerin Ust kismindaki serbest
birakma tirnagina basin.

2. Kemer klipsini telsizin arkasindan ¢ekerek gikarin.

Telsizinizi Agma ve Kapatma
Telsizi ACIK veya KAPALI konuma getirmek igin Gli¢ digmesini

O basili tutun.

. ACIK konuma alindiginda, telsiz civilti sesi gikarir ve kisa
sureligine ekranda telsizde mevcut olan 6zelliklerin
simgelerini gosterir.

2. Daha sonra ekran; gegerli kanali, kodu ve etkinlestirilmis
tiim ozellikleri gosterir.



Sesi Ayarlama
Telsiz bekleme kipindeyken gegerli ses seviyesini goriintiilemek
igin @ veya G diigmesine basin. Sesi ayarlamak icin tekrar

@ veya G diigmesine basin.
1. Sesi agmak igin @ diigmesine basin.

2. Sesi kismak igin G diigmesine basin.

Telsizi kulaginiza yakin tutmayin. Ses rahatsiz edici bir
seviyeye ayarlanmigsa kulaginiza zarar verebilir.
Hoparlori sessize almak igin ses seviyesini "0" konumuna
getirin.

KONUSMA VE DINLEME

lletisime gegebilmek igin grubunuzdaki tiim telsizler ayni kanala
ve ayni Parazit Devre DigI Birakma Koduna ayarli olmalidir.

1. Telsizinizi agzinizdan 5 — 8 cm uzakta tutun.

2. Konusurken PTT digmesini basili tutun. Yayin simgesi .\\
ekranda gorunir.

3. PTT dugmesini birakin. Artik gelen ¢agrilar alabilirsiniz.
Bunu yaptiginizda ekranda Alim simgesi ’). gorindr.

Maksimum ses netligi igin telsizi agzinizdan 5-7 santim kadar

uzakta tutun ve konusurken mikrofonu kapatmamaya dikkat

edin.

Konugma Mesafesi

Telsiziniz yliksek performans sergilemesi ve uzun mesafeler
aras! yayin yapabilmesi igin tasarlanmistir. Telsizleri bir buguk
metreden yakin bir mesafedeyken kullanmayin.

izleme Diigmesi
Cagr almadiginiz sirada Tarama/izleme diigmesini @ il

saniye boyunca basili tutmak telsizin ses seviyesini dinlemenizi
saglar. Bu sayede gerekliyse ses seviyesini ayarlayabilirsiniz.

Buna ek olarak Taramal/izleme diigmesine = basarak

konusmadan 6nce mevcut kanalinizdaki etkinligi kontrol
edebilirsiniz.

Bas Konus Zaman Asimi Zamanlayicisi

Kazara yapilan yayinlari engellemek ve pil Smriinii muhafaza
etmek igin telsiz stirekli olarak bir uyari tonu yayinlar ve PTT
digmesine altmis saniye boyunca bastiginizda yayini keser.



MENU SEGENEKLERI

Gift Yénla Kip

Ment Tusu

Ment Tusu

Alt Kod (0-121)

Meni Tusu

Cagri Tonu (1-20)

Meni Tusu

Eller Serbest Kullanim
(VOX) (Kapali, L1, L2, L3)

¢ Menii Tusu Meni Tusu
‘ Cift IzZleme Kanali (1-22) ‘
‘Men[} Tusu

‘Qiﬂ Izleme Parazitini Devre Digi Birakma Kodu ‘

‘Menu Tusu

‘ Titresimli Uyari (Agik/Kapali) ‘
‘Menﬂ Tusu

‘ Tus Takimi Tonu (Agik/Kapali) ‘
‘Menﬂ Tusu

‘ Konusma izni Tonu (Agik/Kapali) }7

Kanal Segme

Telsizinizin sekiz kanali vardir. Kanal, telsizin yayin yapmak igin
kullandigi frekanstir.

1. Telsiz ACIK konumdayken, kanal numarasi yanip sdnmeye
baslayana kadar Menu digmesini e basil tutun.

2. Kanall degistirmek igin @ veya @ diigmesine basin.
Bu diigmelere uzun siire basmak kanallar arasinda hizlica
dolasip kodlara gz atmaniza olanak tanir.

3. Menuden ¢ikis yapmak igin PTT diigmesine veya
ayarlamaya devam etmek i¢in Menl digmesine (;é“ basin.

Parazit Devre Disi Birakma Kodunu Segme

Parazit Devre Digi Birakma Kodu, bilinmeyen kaynaklardan gelen
yayinlari engelleyerek paraziti minimum seviyede tutmaya yarar.
Telsizinizin 121 adet Parazit Devre DigI Birakma Kodu bulunur.
Bir kanala kod ayarlamak igin:

1. "9" kodu yanip sdnmeye baslayana kadar Men( diigmesine

6\ iki kere basin.
8/

2. Kodu segmek icin @ veya @ diigmesine basin.
Diigmeye bir kere basabilir veya kodlar arasinda daha hizl
dolagmak icin diigmeyi basili tutabilirsiniz.

3. Meniden ¢ikis yapmak igin PTT diigmesine veya
ayarlamaya devam etmek igin Meni diigmesine 6@) basin.

CGagn Tonunu Ayarlama ve Yayinlama
Telsiziniz grubunuzdaki dider telsizlere farkli gagri tonlari
yayinlayabilir, bdylece onlara konusmak istediginizi
iletebilirsiniz. Telsiziniz size 20 adet ¢agri tonu segenegi sunar.
Cagri tonu ayarlamak igin:

1. Cagri Tonu simgesi @ ekranda belirene kadar Menu

digmesine O (¢ kere basin. Mevcut ¢agri tonu ayari

yanip sonecekiir.
2. Cagri tonunu degistirmek ve dinlemek igin @ veya @
digmesine basin.



3. Meniden ¢ikis yapmak igin PTT diigmesine veya
ayarlamaya devam etmek igin Menii diigmesine (v

Cagri tonunuzu diger radyolara yayin yapmak igin ayni kanali
ve Parazit Devre Digi Birakma Kodunu segin ve Gagri Tonu

digmesine @ basin.

Eller Serbest Kullanim (VOX)

Yayin, PTT diigmesine basmak yerine telsizin mikrofonuna
konusularak baslatilir.

1. VOX simgesi ekranda belirene kadar Meni diigmesine
4 kere basin. Mevcut ayar (L1-L3) yanip s6necektir.

2. Hassasiyet ayarini segmek igin (+) veya () digmesine
basin. O O

3. Menlden ¢ikis yapmak igin PTT diigmesine veya
ayarlamaya devam etmek igin Meni diigmesine O basin.

L3 = Yiiksek Hassasiyet (sessiz ortamlar igin)

L2 = Orta Hassasiyet (gogu ortam tir( igin)

L1 = Diisiik Hassasiyet (girdltili ortamlar icin)

Merk: Konusmaya baglamaniz ve telsizin yayin yapmasi
arasinda kisa bir gecikme vardir.

Cift Kanalli izleme

Bu 6zellik sirayla mevcut kanali ve baska bir kanali taramanizi
saglar.
Baska bir kanal ayarlamak ve Cift Kanali baglatmak igin:

basin.

1. Gift Kanal simgesi ZCH ekranda belirene kadar 5 kere Meni
digmesine e basin. Cift Kanal simgesi yanip sdnecektir.
N N, .
2. Kanal segmek igin Q.} veya <_/ dugmesine ve daha sonra
Menii diigmesine (v) basin.

3. Parazit Devre Disi Birakma Kodu segmek igin @ veya @
digmesine basin.

4. Meniiden gikis yapmak igin PTT diigmesine veya
ayarlamaya devam etmek igin Menii diigmesine @ basin.

5. Telsiz Cift Kanali baglatir.

Merk: Mevcut kanalla ayni kanali ve kodu ayarlarsaniz Cift
Kanalli Izleme KAPALI konuma geger.

Sessiz Kip (Titresimli Uyari)

Sessiz Kip (Titresimli Uyari) telsiziniz bir ileti aldiginda sizi
uyarir. Bu 6zellik, girdltili ortamlar igin oldukga kullanighdir.
Titresimli Uyari agikken ayarladiginiz kanalda ve kodda bir ileti
alirsaniz telsiz her 30 saniyede bir titresir.

1. Vibracall simgesi r,,/, ekranda gosterilene kadar Menu
=
digmesine s 7 defa basin. Mevcut ayar yanip sénecektir.
2. AY?rl A(;llk/Kapall konuma getirmek igin @ veya @
digmesine basin.

3. Menuden ¢ikis yapmak i¢in PTT digmesine veya
ayarlamaya devam etmek i¢in Men( digmesine & basin.

Tus Takimi Sesi

Hoparlér tus sesini etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz.
Bir digmeye her bastiginizda tus sesini duyacaksiniz.

1. Tus Takimi Sesi simgesi .))‘ ekranda belirene kadar Menii
digmesine & 8 kere basin. Mevcut ayar Agik/Kapali
olarak yanip sénecektir.




2. Agik/Kapall konuma getirmek icin (+) veya (—) digmesine
basin. C C
3. Onaylamak igin PTT digmesine veya ayarlamaya devam

etmek igin Meni digmesine M@/ basin.

Merk: Tus sesi 6zelligi KAPALI oldugunda agagidakiler
devre digi birakilmaz:

*Yayin zaman asimi uyari tonu

*Cagri tonu

*Dusiik pil uyar tonu veya

*Yayinlanan konusma izni tonu

Konusma izni Tonu Yayinlama

Telsizinizi yayini bitirdikten sonra size 6zgi bir ton yayinlamasi
igin ayarlayabilirsiniz. Bu ézellik, diger kullanicilara konusmay1

bitirdiginizi bildirmek i¢in "Anlagildi" veya "Tamam" demek gibidir.

1. Anlasildi Tonu simgesi ‘ ekranda belirene kadar Menl
digmesine 9 ) kere basin. Mevcut ayar, Agik/Kapali

olarak yanip sénecektir.

2. Acik veya Kapall konuma getirmek igin (+) veya (—
digmesine basin. C G

3. Ayarlamak i¢in PTT diigmesine veya ayarlamaya devam
etmek igin Meni digmesine iz basin.

Acil Durum Uyarisi Kipi

Acil Durum Uyarisi 6zelligi, grubunuzdaki diger tyelere acil
yardima ihtiyag duydugunuz sinyalini vermek igin kullanihr. Acil
Durum Uyarisi etkinlestirildikten sonra T92 H20 telsizleri tam
30 saniye boyunca otomatik olarak "eller serbest" acil durum
kontrol kipinde galisir. Grubunuzdaki T92 H20 telsizleri otomatik
olarak hoparlor ses seviyesini en Uste gikarir ve 8 saniye
boyunca kus sakimasi seklinde bir uyari tonu verir. Uyari tonu
hem sizin telsizinizin hem de grubunuzdaki diger alici telsizlerin
hoparlériinden verilir. 8 saniyelik uyaridan sonra, tarafinizdan
gelen tim konugmalar veya kazara olugan sesler gruba 22 saniye

boyunca yayinlanir. 30 saniye stiren Acil Durum kipi boyunca, T92

H20 telsizinin kontrolleri ve digmeleri acil durum mesajinin alim

kalitesini en Ust seviyeye gekmek amaciyla kilitlenir.

1. Acil Durum Uyarisi digmesini 3 saniye boyunca basili tutun.

2. Dugmeyi biraktiginizda telsiziniz uyar tonunu vermeye
baslar. Bu diigme ayni zamanda KIRMIZI LED flasini
etkinlestirir. Acil Durum Uyarisi digmesini basili tutmaya
devam etmenize veya mesaji yayinlamak i¢in PTT
digmesine basmaniza gerek yoktur.

UYARI: Acil Durum Uyarnisi 6zelligi yalnizca acil bir durumla

karsilagildiginda kullanilmalidir. Motorola Solutions, alici

grubun acil durum uyarisina cevap vermemesinden

sorumlu tutulamaz.

Dahili Flag

Flas digmesine basarak KAPALI, KIRMIZI Isik, BEYAZ Isik

arasinda gegis yapabilir ve sonra tekrar basarak KAPALI

konuma geri donebilirsiniz.

KIRMIZI Isik 3 saniyeden uzun bir sire agik kalmissa Flag

digmesine bastiginizda Flas kapanir.

Pil seviyesi %50'nin altindaysa 30 dakikalik eylemsizligin

ardindan Flas otomatik olarak kapanir.

Merk: Pil giiciinii muhafaza etmek igin telsiz kullanimda
degilken flagi kapatin.

Tus Takimi Kilidi

Telsiz ayarlarinizi kazara degistirmekten kaginmak igin:

1. Tus Kilidi Gostergesi simgesi n ekranda goruntilenene
kadar Menii dugmesini 6@ basili tutun.

2. Kilitli kipteyken telsizi ACIK ve KAPALI konuma getirebilir,

sesi ayarlayabilir, ileti alip yayinlayabilir ve kanallari
izleyebilirsiniz. Diger tiim islevler kilitli kalr.

3. Telsizin kilidini agmak igin Tus Kilidi Gostergesi n ekrandan
gidene kadar Meni digmesine &) basin.



Tarama

Tarama iglevini kullanarak:

« Bilinmeyen taraflardan gelen yayinlar i¢in 8 kanalda arama
yapin.

* Grubunuzda kazara kanal degistiren birini bulun veya

+ Kullanimda olmayan kanallari kendiniz kullanmak igin hizlica
bulun.

Aramanizi daha etkili bir sekilde gergeklestirebilmeniz igin

oncelik verme 6zelligi ve 2 tarama kipi (basit ve gelismis) vardir.

« "Basit Tarama" kipi, 8 kanalin her biri icin ayarladiginiz kanal
ve kod kombinasyonlarini (veya varsayilan kod degeri olan
1') kullanir.

+  Geligmis Tarama kipi ise tim kanallari her bir kod i¢in tarar,
kullanimda olan kodlari tespit eder ve bu kodlari gegici
olarak o kanal igin kullanir.

+ "Ana Kanal" (yani taramay baslattiginizda telsizinizin ayarli
oldugu kanal ve Parazit Devre Digi Birakma Kodu) 6ncelige
sahiptir. Bu ilk kanalin (ve kod ayarlarinin) diger 7 kanaldan
daha sik tarandidi ve telsizinizin ana kanalda olan herhangi bir

etkinlige hizli ve éncelikli olarak cevap verecegi anlamina gelir.

Basit Taramayi baslatmak igin:
1. @ digmesine kisaca basin. Tarama simgesi Z ekranda

belirecektir ve telsiz kanallar ile kod kombinasyonlari
arasinda gezinmeye baslayacaktir.

2. Telsiz kanal ve kod kombinasyonuyla uyum gdsteren bir
kanal etkinligi tespit ettiginde gezinmeyi durdurur ve yayini
dinleyebilirsiniz.

3. Yayini yapan kisiye cevap vermek ve onunla konugmak igin
yayin bittikten sonra bes dakika iginde PTT diigmesine basin.

4. Telsiz alinan herhangi bir etkinligin bitiminden bes saniye
sonra kanallar arasinda gezinmeye devam eder.

5. Taramayi durdurmak igin Tarama/izleme digmesine @

kisaca basin.

Geligmig Taramayi baglatmak i¢in:
Baska bir kanal ayarlamak ve Cift Kanalli Izlemeyi baglatmak igin:

1. Taramalizleme digmesine () kisaca basin. Tarama

simgesi 2, ekranda belirecektir ve telsiz kanallar arasinda
gezinmeye baslayacaktir. Higbir Parazit Devre Digi Birakma
Kodu duyulan bir iletiyi filtrelemez.

2. Telsiz HERHANGI bir kodla (veya KODSUZ) kanal etkinligi
tespit ederse gezinmeyi durdurur ve yayini dinleyebilirsiniz.
Diger tarafin kullanabilecegi herhangi bir Parazit Devre Digi
Birakma Kodu tespit edilip ekranda gosterilecektir.

3. Yayini yapan kisiye cevap vereceginizde ve onunla
konusacaginizda, yayin bittikten sonra bes saniye i¢inde
PTT dugmesine basin.

4. Telsiz alinan herhangi bir etkinligin bitiminden bes saniye
sonra kanallar arasinda gezinmeye devam eder.

5. Taramayi durdurmak igin Taramal/izleme diigmesine @
kisaca basin.

Notlari Tarama:

1. Telsiz etkin olmayan kanallar arasinda gezinirken PTT
diigmesine basarsaniz "Ana Kanal"da yayin yaparsiniz.
Herhangi bir anda taramayi durdurmak icin Tarama/izleme
digmesine (=) basabilirsiniz.

2. Telsiz istenmeyen bir yayinda durursa @ veya @ diigmesine
kisaca basarak taramayi aninda devam ettirebilirsiniz.

3. Telsiz tekrar tekrar istenmeyen bir yayinda durursa @ veya

@ digmesini Gi¢ saniye basil tutarak o kanali gegici olarak
tarama listesinden kaldirabilirsiniz. Bu yontemle birden fazla
kanali kaldirabilirsiniz.

4. Kanallari tarama listesine geri yiuklemek veya listeden
kaldirmak igin telsizi KAPALI konuma ve sonrasinda ACIK

konuma getirin veya Tarama/izleme diigmesine @

basarak tarama kipinden CIKIS yapip tekrar girin.
5. "Ana Kanal"| tarama listesinden gikaramazsiniz. 9
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6. Gelismis Tarama kipinde, tespit edilen kod sadece bir yayin
igin kullanilacaktir. Tespit edilen kodu kalici olarak kullanmak
igin kodu not alip tarama kipinden gikmali ve tespit edilen
kodu o kanala ayarlamalisiniz.

Su Sensorii

Telsiz, su ile temas ettiginde BEYAZ LED yanip sénmeye baslar
ve pil bitene kadar devam eder. Yanip sénen LED'i kapatmak
icin Flas digmesine basin.

Garanti Bilgisi

Motorola Solutions gift yonli telsizinizi ve/veya orijinal
aksesuarlarinizi satin aldiginiz yetkili Motorola Solutions bayisi
veya saticisi garanti taleplerini karsilar ve/veya garanti hizmeti
saglar.

Garanti hizmetinizi almak igin liitfen telsizinizi bayinize veya satin
aldiginiz yere géturin. Telsizinizi Motorola Solutions'ya iade
etmeyin.

Garanti hizmetinden faydalanmak icin faturanizin bir kopyasini
veya satin alma tarihini tagiyan, satin aldiginizi gsterir esdeger
bir belge sunmaniz gerekir. Gift yonli telsizin Gzerindeki seri
numarasi da agik bir sekilde gériilmelidir. Urlin tizerindeki tip
veya seri numarasi degistirilir, silinir, kaldirihr veya okunmaz
hale gelirse garanti gegerli olmaz.

Garanti Kapsamina Girmeyenler

+ Uriiniin normal ve olagan sekil diginda kullaniimasindan
veya bu kullanici kilavuzundaki talimatlara uyulmamasindan
kaynaklanan arizalar veya hasarlar.

* Yanlig kullanim, kaza veya ihmalden kaynaklanan arizalar
veya hasarlar.

» Uygunsuz test, galistirma, bakim, ayarlama veya her turlli
degisiklik ya da modifikasyon nedeniyle ortaya gikan arizalar
veya hasarlar.

+ Dogrudan malzeme veya isgilikteki kusurlar neden olmadigi
slirece antenlerdeki kirilmalar veya hasarlar.

« Performansi olumsuz yonde etkileyecek veya her tirli
garanti talebini dogrulamak igin gerekli incelemelerin ve
testlerin yapilmasini engelleyecek sekilde sokiilen veya
tamir edilen Uriinler.

« Kapsama alanindan kaynaklanan arizalar veya hasarlar.

« Nem, sivi veya sivi dokiilmesinden kaynaklanan arizalar
veya hasarlar.

« Normal kullanimdan dolay! gizilen veya hasar géren tim
plastik ylzeyler ve dis etkilere maruz kalan tim pargalar.

« Gegici olarak kiralanan drtinler.

« Pargalarin normal kullanim, agsinma ve yipranmasindan
kaynaklanan periyodik bakimi ve onarimi veya degisimi.

Telif Hakki Bilgisi

Bu kilavuzda agiklanan Motorola Solutions Urlinleri, yari iletken
belleklerde veya diger ortamlarda kaydedilmis olan ve telif
hakkiyla korunan Motorola Solutions programlarini igerebilir.
Amerika Birlesik Devletleri ve diger Ulkelerdeki kanunlar
Motorola Solutions'ya, telif haklariyla korunan bilgisayar
programlarini kopyalamak veya herhangi bir formatta
cogaltmak konusundaki minhasir haklar dahil olmak tizere, telif
haklariyla korunan Motorola Solutions programlari {izerinde
belli minhasir haklar saglamaktadir.

Buna gore, bu kullanim kilavuzunda agiklanan Motorola Solutions
Urtinlerinde yer alan ve telif haklariyla korunan higbir Motorola
Solutions bilgisayar programi, Motorola Solutions'nin agik yazili
izni alinmadan hicbir sekilde kopyalanamaz ve gogaltilamaz.
Dahasi, Motorola Solutions Uriinlerinin satin alinmasi, bir Griiniin
satisinda kanunlarin uygulanmasi geregi ortaya ¢ikan, minhasir
olmayan normal kullanim lisansi diginda, Motorola Solutions'nin
telif haklari, patentleri veya patent bagvurulari uyarinca dogrudan
ya da zimni, énceden yapilan beyanin degistirimesinin
yasaklanmasi veya baska bir sekilde herhangi bir licretsiz lisans
hakki veriyormus gibi kabul edilemez.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Stil Verilmig
M logosu, Motorola Trademark Holdings, LLC'nin ticari markalari
veya tescilli ticari markalaridir ve lisans altinda kullaniimaktadir.
Diger tiim ticari markalar, ilgili sahiplerinin malidir.

© 2016 ve 2017 Motorola Solutions, Inc. Tim haklari saklidir.



INFORMACJE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA PRODUKTU

| DZIALANIA FAL RADIOWYCH
DWUKIERUNKOWYCH i
RADIOTELEFONOW PRZENOSNYCH

UWAGA!

Zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie

z dotgczonym do urzadzenia podrecznikiem ,Informacje na
temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych”,
ktory zawiera instrukcje gwarantujace bezpieczne uzytkowanie,
uwagi dotyczace energii o czgstotliwosci radiowej oraz
instrukcje umozliwiajace sprawdzenie zgodnosci urzadzenia

z odno$nymi normami i regulacjami prawnymi.

Zawartos¢ opakowania

+ 2 xradiotelefon TLKR T92 H20

* 2 xzatrzask do paska

+ 1 xtadowarka samochodowa z dwoma kablami USB
« 2 xakumulator NiMH 800 mAh

« Instrukcja obstugi radiotelefonu TLKR T92 H20

Tabela czestotliwosci
Kanat Czest. (MHz) Kanat Czest. (MHz) Kanat Czest. (MHz)

1 446,00625 4 446,04375 7 446,08125
2 446,01875 5  446,05625 8  446,09375
3 446,03125 6 446,06875

Funkcje i dane techniczne

8 Kanatéw PMR

121 kodéw (38 kodéw CTCSS i 83 kody DCS)
Zasieg do 10 km*

VOX

Latarka z BIALYMI i CZERWONYMI diodami LED
20 wybieralnych dzwigkéw wezwania
Podswietlany ciektokrystaliczny wyswietlacz LCD
Dzwigk konca nadawania

«  Zigcze microUSB do tadowania

+  Wskaznik poziomu fadowania baterii
+  Monitor kanatu

« Skanowanie kanatu

+ Podwdjny monitor kanatu

« Blokada klawiatury

+ Automatyczne sterowanie wyciszania szumoéw

+ Automatyczne powtarzanie (Przewijanie)

+  Alarm niskiego poziomu baterii

« Przejécie w tryb czuwania przy niskim poziomie baterii

« Dzwiek (wtaczony/wytaczony)

« Tryb cichy (alarm wibracyjny)

« Funkcje awaryjne

« Latarka z aktywacje przez wode

* Klasa IP: IP67

+  Zrédio zasilania: akumulator NiMH / 3 baterie alkaliczne AA

« Czas pracy baterii: 16 godzin (w typowych warunkach)

*Zasigeg moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od warunkéw
$rodowiskowych i/lub topograficznych.

Wodoodporny

Ten radiotelefon spetnia wymogi wodoodpornoséci standardu
IP-67. Wytrzymuje zanurzenie w wodzie na gteboko$¢ do 1 m
przez okres do 30 minut. Radiotelefon jest odporny na dziatanie
wody, deszczu i zachlapania woda tylko wtedy, gdy pokrywa
akumulatora i gniazdo zestawu stuchawkowego sa szczelnie
zamkniete. Pokrywe komory akumulatora lub gniazda zestawu
stuchawkowego nalezy otwiera¢ tylko wtedy, gdy radiotelefon
jest suchy. Z zestawu stuchawkowego nalezy korzystac¢ tylko
w suchym otoczeniu.

Podstawka tadujaca i zasilacz sieciowy nie sg wodoszczelne.
Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie deszczu ani $niegu. taduj
radiotelefony tylko w suchym miejscu. Nie nalezy umieszcza¢
mokrych radiotelefonéw na podstawce tadujace;.

Jezeli radiotelefon zostat zanurzony w wodzie, nalezy nim
energicznie wstrzasnag, aby usuna¢ wodg, ktéra mogta dostac sie
do $rodka przez siatke gtosnika lub port mikrofonu. W przeciwnym
razie woda spowoduje pogorszenie jakosci dzwigku.
OSTRZEZENIE: Ten radiotelefon zachowuje wypornos¢
(nie tonie) po wiozeniu dotaczonego do zestawu
akumulatora NiMH (800 mAh). Inne akumulatory moga
spowodowa¢ utrate tej wtasciwosci.




Sterowanie i funkcje

Tryb awaryjny
programowalny

i

Przycisk latarki Gniazdo akcesoriow

Screen (Ekran)

Przycisk PTT
Dioda LED latarki

Skanowanie /
monitorowanie

Dzwigk wezwania — | =
™~ Gtosnos¢/ —+—

przewijanie

Czujniki wody

Przycisk zasilania

Menu/blokada -

Mikrofon

Gtosnik
Gniazdo fad-
owania
microUSB

Czujniki wody



Instalowanie akumulatora

Kazdy radiotelefon moze skorzysta¢ z 1 akumulatora NiMH lub
3 baterii alkalicznych AA i sygnalizuje dzwigkiem, gdy poziom
natadowania jest niski.

Wyswietl
W OOT
4—7 2CH ,-',-' @ _190
5 -2 000 /S
i— @ Dbll:' iVOX — 12

1. Wskaznik kanatu 8. Dzwieki klawiszy
2. Wskaznik odbierania [WE/WYLE ]
i wysytania 9. Tryb cichy (alarm
3. Wyciszenie [przy wibracyjny) [WE./WYL.]
ustawieniu gto$nosci 10. Dzwiek konca
gtosnika na 0] nadawania (Wt./WYL.)
4. Podwajny monitor kanatu | 11. Dzwigk potaczenia
[WE./WYL.] [1-20]
5. Wskaznik skanowania 12. iVOX [WYL,, L1, L2, L3];
6. Wskaznik blokady VOXL1, L2, L3]
klawiatury 13. Kod eliminatora
7. Wskaznik poziomu zaktocen [1-121]
natadowania akumulatora
[3 poziomy]

Instalowanie akumulatora NiMH
1.
2.

5.

Upewni€ sig, ze radiotelefon jest wytaczony.

Trzymaijac radiotelefon tylng $cianka do siebie, poluzowa¢
$Srube mocujacg pokrywe komory akumulatora i otworzy¢
pokrywe.

. Wyja¢ akumulator NiMH z przezroczystej plastikowej torebki

(nie nalezy rozmontowywaé ani odwija¢ akumulatoréw).

. Wiozy¢ akumulator NiMH rysunkiem do géry (pasek

powinien znalez¢ sie pod akumulatorem i otacza¢ go od
prawej strony dla tatwego wyjmowania).
Zamkna¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ $rubg mocujaca.

Instalowanie trzech baterii alkalicznych AA

1.
2.

3.

Upewni€ sig, ze radiotelefon jest wytaczony.

Trzymajac radiotelefon tylng $cianka do siebie, unies¢
zatrzask pokrywy akumulatora i zdja¢ pokrywe.

Wiozy¢ 3 baterie alkaliczne AA zgodnie z umieszczonymi
w komorze oznaczeniami biegunéw (+) i (-) (pasek powinien
znalez¢ sig pod bateriami i otaczac je od prawej strony dla
tatwego wyjmowania).

. Zamkna¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ $rube mocujaca

pokrywe.

Wyjmowanie akumulatora

Wyjmowanie akumulatora NiMH

1.
2.

Upewnic¢ sig, ze radiotelefon jest wytaczony.

Trzymaijac radiotelefon tylng $cianka do siebie, poluzowac
$rube mocujacq pokrywe komory akumulatora i otworzyé
pokrywe.

. Wymontowa¢ akumulator NiMH, pociagajac za tasme.
. Zamkna¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ $rube mocujaca.

3



Wyjmowanie trzech baterii alkalicznych AA

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

2. Trzymajac radiotelefon tylng $cianka do siebie, poluzowaé
$rube mocujaca pokrywe komory akumulatora i otworzy¢
pokrywe.

3. Delikatnie wyja¢ baterie, podwazajac kazda z nich z osobna.

4. Zamkna¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ srube mocujaca.

Uwaga: Podczas wyjmowania akumulatoréw NiMH i baterii
AA nalezy zachowa¢ ostroznosc¢. Nie nalezy
uzywac do tego ostrych narzedzi ani narzedzi
przewodzacych prad.
Nalezy zawsze wyjmowac akumulator i baterie, gdy
radiotelefon ma by¢ przechowywany przez dtuzszy
czas. Akumulatory i baterie moga z czasem
korodowa¢ i powodowac trwate uszkodzenie
radiotelefonu.

Miernik natadowania akumulatora
Ikona akumulatora pokazuje poziom natadowania akumulatora

radiotelefonu, od petnego @@k do pustego —F . Gdy
pozostanie jeden segment, radiotelefon wydaje ,éwierknigcia”,
ktére powtarzajg sig co jaki$ czas lub po zwolnieniu przycisku
PPT (alarm niskiego poziomu energii).

Konserwacja akumulatora

1. Nieuzywany akumulator NiMH nalezy tadowa¢ co najmniej
raz na trzy miesiace.

2. Po zakonczeniu korzystania z radiotelefonu nalezy wyja¢
z niego akumulator.

3. Przechowywac¢ akumulator NiMH w temperaturze od -20°C
do 35°C w warunkach niskiej wilgotnosci. Unika¢ kontaktu
akumulatora z wilgocia lub czynnikami korozyjnymi.

Korzystanie z tadowarki microUSB

tadowarka microUSB to porgczne akcesorium, ktére umozliwia

wygodne tadowanie akumulatoréw NiMH.

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

2. Podtaczy¢ kabel microUSB do gniazda tadowania microUSB
w radiotelefonie. Podtaczy¢ drugi koniec kabla fadowarki
microUSB do $ciennego gniazdka elektrycznego.

3. Pusty akumulator zostanie w petni natadowany w ciagu
o$miu godzin.

4. Pasek miernika akumulatora porusza si¢ w trakcie tadowania.

Uwaga: Zaleca sie wytaczy¢ radiotelefon podczas

tadowania. Nawet jezeli zasilanie jest wiaczone
podczas tadowania, to uzytkownik moze nie by¢
w stanie przesta¢ wiadomosci, jezeli akumulator
jest catkowicie roztadowany. Przed przystapieniem
do przesytania wiadomosci nalezy odczekac,

az na wskazniku ukaze si¢ jeden pasek.

W razie przechodzenia pomiedzy goracym

i zimnym otoczeniem nie nalezy tadowac
akumulatora NiMH, dopoki temperatura si¢ nie
wyréwna (zwykle okoto 20 minut).

Aby uzyskaé optymalna zywotnos¢ akumulatora,
nalezy zdjac radiotelefon z tadowarki w czasie do
16 godzin. Nie wolno przechowywac radiotelefonu
podtaczonego do tadowarki.

Zaktadanie i zdejmowanie zaczepu na pasek

1. Zamocowac zaczep na pasek do ptytki TLKR z tytu
radiotelefonu, tak aby zaskoczyt na miejsce.

2. Zamocowac¢ zaczep do kieszeni lub pasa, tak aby zaskoczyt
na miejsce.

Zdejmowanie

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy w gornej czesci zaczepu na
pasek, aby zwolni¢ zatrzask.

2. Odtaczy¢ zaczep na pasek od tylnej czesci radiotelefonu.



Wiaczanie i wylaczanie radiotelefonu
Aby wigczy¢ lub wytaczyé radiotelefon, nalezy nacisna¢
i przytrzymac przycisk zasilania )
1. W pozycji WL radiotelefon wydaje dzwigk i na krétko
wyswietla wszystkie ikony dostepnych funkcji.
2. Na wyswietlaczu wyswietlany jest biezacy kanat,
kod i wszystkie funkcje, ktére sg wtaczone.

Ustawienie glosnosci

W trybie gotowosci nacisna¢ przycisk @ lub @ aby wyswietli¢
biezaca warto$¢. Ponownie nacisna¢ przycisk @ lub 9 aby
zmieni¢ ustawienie gto$nosci.

1. Nacisna¢ przycisk G) aby zwigkszy¢ gtognos¢.

2. Nacisnag¢ przycisk C_) aby zmniejszy¢ gtosnosé.

Nie nalezy trzymac urzadzenia blisko ucha. Jesli poziom

gtosnosci jest ustawiony zbyt wysoko, moze uszkodzi¢ stuch.
Aby wyciszy¢ gtosnik, ustawi¢ ,0”.

MOWIENIE | SLUCHANIE

Aby komunikacja byta mozliwa, wszystkie radiotelefony w tej
samej grupie nalezy ustawi¢ na ten sam kanat i kod eliminatora
zaktocen.

1. Przysunag¢ radiotelefon do ust na odlegto$¢ 5-8 cm.

2. Nacisna¢ przycisk PTT i méwic¢, trzymajac go. Na

wyswietlaczu pojawi sig¢ ikona przesytania h‘\

3. Zwolni¢ przycisk PTT. Teraz mozesz odbiera¢ nadchodzace
potaczenia. W takim przypadku na ekranie pojawi sig ikona
odbioru ’)..

Aby uzyska¢ maksymalng czysto$¢ dzwigku, nalezy trzymac

radiotelefon dwa do trzech centymetréw od ust i podczas

mowienia unika¢ zakrywania mikrofonu.

Zasigeg rozmoéw

Konstrukcja radiotelefonu pozwala na zmaksymalizowanie
wydajnosci i zwigkszenie zasiggu transmisji. Nie nalezy
korzystac¢ z radiotelefonéw blizej niz 1,5 m od siebie.

Przycisk monitorowania

Naciskajac i przytrzymujac (‘=) przycisk Skanowanie /

vioh
monitorowanie przez trzy sekundy, mozna sprawdzi¢ poziom
gto$nosci, gdy nie sg odbierane potaczenia. Dzigki temu mozna
w razie potrzeby dostosowa¢ poziom gtosnosci. Przycisk

Skanowanie / monitorowanie pozwala tez sprawdzi¢ aktywnosé
na kanale przed rozpoczeciem rozmowy.

Licznik limitu czasu przycisku Push-to-talk

Aby zapobiec przypadkowym transmisjom i przediuzy¢
zywotno$¢ akumulatora, urzadzenie emituje ciagty dzwiek
ostrzegawczy i zatrzymuje transmisjg, jesli przycisk PTT jest
przycisnigty bez przerwy przez sze$édziesiat sekund.



OPCJE MENU 1. Przy wigczonym radiotelefonie nacisnaé przycisk Menu @

Tryb dwukierunkowy —f¢—————————— az numer kanatu zacznie migac.
2

pr—— . Nacisna¢ @ lub G aby zmieni¢ kanat. Diugie nacisniecie

rzyciskéw umozliwia szybkie przewijanie kanatéw w cel
Kanal (1-8) przyciskow umozliwia szybkie przewijanie kanato celu

przegladania kodéw.
Klawisz menu 3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk

Kod podrzedny (0-121) Menu @ , aby kontynuowa¢ wprowadzanie ustawien.

Klawisz menu

Dzwigki potaczen (1-20)

Wybieranie kodu eliminatora zakiocen

Klawisz menu Kody eliminatora zaktécen pomagaja minimalizowaé zaktécenia
Transmisja sterowana gtosem poprzez blokowanie transmisji z nieznanych zrodet.
(VOX) (wytaczony, poziom 1, Radiotelefon posiada 121 kodéw eliminatora zaktécen.
poziom 2, poziom 3) Aby ustawic¢ kod dla kanatu:
§ Klawisz menu Klawisz menu 1. Nacisnac przycisk Menu (w) dwa razy, az do wy$wietlenia
‘ Podwéjny kanat nastuchu (1-22) ‘ migajacego kodu ,9".
§ Klawisz menu 2. Nacisnaé @ lub @ aby wybrag kod. Nacisna¢ przycisk
‘ Kod eliminacji zaktocer ‘ lub przytrzymac, aby przyspieszy¢ przewijanie kodow.
podwéjnego kanatu nastuchu 3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk
¢ Klawisz menu Menu (), aby kontynuowac konfigurowanie.
‘ Alarm wibracyjny (wtaczony/wytgczony) ‘
¥ Kawisz menu Ustawienie i nadawanie sygnatéw wywotania
‘DiWieki klawiatury (wiaczone/wylgczone) ‘ Radiotelefon moze przesytaé rozne sygnaly wywotania do
¢ Klawisz menu innych radiotelefonéw w tej samej grupie, aby poinformowacé,
Potwierdzenie rozmowy ze uzytkL_)wnik chce rozmawia¢. Radiotelefon posiada 20 tonéw
(wiaczone/wytaczone) wywotania do wyboru.

Aby wybra¢ ton wywotania:
1. Nacisng¢ przycisk Menu e trzy razy, az pojawi sig ikona
Wybieranie kanatu

Radiotelefon ma osiem kanatéw. Kanat to czestotliwos$¢
6 uzywana do nadawania.

tonu wywotania @ Biezace ustawienie tonu wywotania

zacznie migac.



2. Nacisna¢ przycisk @ lub @ aby zmieni¢ i odstuchaé ton
wywotania.

3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk
Menu , aby kontynuowa¢ konfigurowanie.

W celu przesytania tonu wywotania do innych radiotelefonéw
ustawi¢ ten sam kanat i kod eliminatora zaktécen w radiotelefonie

i nacisnag przycisk /) tonu wywotania.
at preycisk () y

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)

Zamiast uzycia przycisku PTT, transmisjg rozpoczyna sie,
mowiac do mikrofonu.

1. Nacisna¢ przycisk Menu ) 4 razy, az na wyswietlaczu
pojawi sig ikona VOX . Biezace ustawienie (L1-L3)
zacznie migac.

2. Nacisnaé przycisk @ lub @ aby wybra¢ poziom czutosci
mikrofonu.

3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk
Menu @ aby kontynuowaé konfigurowanie.

L3 = wysoka czuto$¢ — w cichym otoczeniu

L2 = Srednia czutos¢ — w typowym otoczeniu

L1 = niska czutos¢é — w hatasliwym otoczeniu

Uwaga: Pomigdzy rozpoczeciem moéwienia i rozpoczeciem
nadawania przez radiotelefon wystepuje niewielkie
opo6znienie.

Podwoéjny monitor kanatu

Pozwala na naprzemienne skanowanie biezacego i innego
kanatu.

Aby ustawi¢ inny kanat i wigczy¢ funkcje monitorowania dwéch
kanatow:

1. Nacisng¢ przycisk Menu Mg/ 5 razy, az pojawi si¢ ikona tej
funkeji 2GH. kona podwéjnego monitora kanatu zacznie
migac.

2. Za pomoca przycisku @ lub @ wybraé kanat i nacisnaé
przycisk Menu o)

3. Nacisna¢ @ lub @ aby wybra¢ kod eliminatora zaktécen.
4. Nacisng¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk
Menu (w0, aby kontynuowac konfigurowanie.
() aby konty 9
5. Nastuch dwoch kanatéw zostanie rozpoczety.

Uwaga: W przypadku wybrania tego samego kanatu i kodu
co biezace, monitor dwéch kanatow wylaczy sie.

Tryb cichy (alarm wibracyjny)

Tryb cichy (alarm wibracyjny) informuje, ze radiotelefon odbiera
wiadomos¢. Jest to przydatne w gtosnym otoczeniu. Gdy ten
alarm jest wtaczony, po pojawieniu sig wiadomosci na
ustawionym kanale i kodzie urzadzenie wibruje raz na 30 sekund.

1. Nacisng¢ przycisk Menu iz 7 razy, az pojawi sie ikona
Vibracall ”' . Aktualne ustawienie zacznie migaé.
<

2. Nacisna¢ przycisk @ lub @ aby wiaczyé lub wytaczyé to
ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk
Menu , aby kontynuowa¢ konfigurowanie.




Dzwigki klawiszy

Uzytkownik moze wiaczy¢ lub wytaczy¢ dzwigki klawiatury.

Dzwigk nacisniecia przycisku jest styszalny przy kazdym jego

nacisnieciu.

1. Nacisna¢ przycisk Menu GEU 8 razy, az pojawi si¢ ikona
dzwigku klawiatury -))‘ Opcja wt./wyt. aktualnego
ustawienia bedzie migaé.

2. Nacisna¢ @ lub @ aby wiaczyé lub wytaczyé ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby potwierdzi¢, lub przycisk
Menu , aby kontynuowaé konfigurowanie.

Uwaga: Ponizsze funkcje nie sa wytaczone, gdy dzwigk

klawiatury jest wyciszony:

+ Sygnat alarmowy limitu czasu transmisji

» Dzwigk wezwania

» Dzwigk alarmu niskiego poziomu energii

« Sygnat potwierdzenia przestania komunikatu

Transmitowanie sygnatu potwierdzenia
przestania komunikatu

Radiotelefon mozna ustawic¢ tak, aby po zakonczeniu transmisji
nadawat unikalny ton. Jest jak powiedzenie ,roger” lub ,odbiér”
i informuje, ze uzytkownik skonczyt mowic.

1. Nacisng¢ przycisk Menu Y 9 razy, az pojawi sig ikona
dzwigku korica nadawania ‘ Opcja wt./wyt. aktualnego
ustawienia bedzie miga¢.

2. Nacisna¢ @ or @ aby wiaczyé lub wytaczyé ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby ustawi¢ lub przycisk Menu ,
aby kontynuowac.

Tryb alarmowy

Trybu alarmowego mozna uzywac¢ do przesytania do cztonkéw
grupy sygnatow pilnej potrzeby otrzymania pomocy. Po aktywacji
tego trybu radiotelefony T92 H20 beda przez 30 s pracowaé
w automatycznym trybie gtoénoméwigcym. Radiotelefony T92
H20 w tej samej grupie automatycznie ustawig maksymalny
poziom gto$nosci beda przez 8 s nadawac¢ sygnat alarmowy
0 zmiennym tonie. Sygnat alarmowy jest emitowany z gtosnika
radiotelefonu uzytkownika i innych radiotelefonéw w grupie.
Po 8 s alarmu wszelkie stowa lub przypadkowe dzwigki
wychwycone przez radiotelefon uzytkownika beda przez
22 sekundy przesytane do grupy. Aby zoptymalizowa¢ odbiér
komunikatu alarmowego, w ciggu 30 sekund trwania trybu
alarmowego, elementy sterujace i przyciski radiotelefonow
T92 H20 bedg zablokowane.
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk alarmowy przez 3 sekundy.
2. Zwolni¢ przycisk; dzwiek alarmu zacznie by¢ emitowany.
W tym samym czasie uaktywni sie migajaca czerwona dioda
LED. Nie ma potrzeby trzyma¢ przycisku alarmowego ani
przycisku PTT, aby wiadomosci byty przesytane.
OSTRZEZENIE: funkcja alarmowa powinna byé uzywana
tylko w sytuacji rzeczywistego zagrozenia. Firma Motorola
Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za brak reakcji
grupy na alarm o niebezpieczenstwie.

Wbudowana latarka

Naciskanie przycisku latarki pozwala cyklicznie przetacza¢

$wiatlo latarki na CZERWONE i BIALE oraz WYLACZAC latarke.

Latarka wytaczy sie po nacis$nigciu przycisku latarki, jesli

czerwone $wiatto pozostanie wigczone przez dtuzej niz

3 sekundy.

Latarka wytaczy sie automatycznie po 30 minutach

bezczynnosci, jesli poziom natadowania akumulatora spadnie

ponizej 50%.

Uwaga: wytaczanie latarki, gdy nie jest uzywana, pozwala
oszczedzac energie akumulatora.



Blokada klawiatury

Aby unikna¢ przypadkowej zmiany ustawien radiotelefonu:

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Menu az zostanie

wyswietlona ikona wskaznika blokady klawiatury g

2. W trybie blokady mozna wiaczac i wytaczaé tacznosc
radiowa, zmienia¢ poziom gto$nosci, odbiera¢ i wysytaé
komunikaty, a takze monitorowa¢ kanaty. Wszystkie
pozostate funkcje pozostajg zablokowane.

3. Aby odblokowaé radiotelefon, nacisnag¢ przycisk Menu

i przytrzymaé, az wskaznik blokady klawiatury n zniknie.

Skanowanie

Funkcja skanowania pozwala:

* Przeszukiwac¢ 8 kanatéw pod katem transmisji od
nieznanych uczestnikéw komunikacii.

+ Znalez¢ osoby z grupy, ktére przypadkowo zmienity kanaty

» Szybko znalez¢ nieuzywane kanaty do wiasnego uzytku.

Aby wyszukiwanie byto bardziej efektywne, dostgpna jest funkcja

priorytetu i 2 tryby skanowania (podstawowy i zaawansowany).

» Podstawowe skanowanie uzywa kombinacji ustawionych
kanatéw i kodow dla kazdego z 8 kanatéw (lub z domysing
wartoscig kodu 1).

» Skanowanie zaawansowane skanuje wszystkie kanaty
w poszukiwaniu wszelkich kodéw, wykrywa kazdy kod
W uzyciu i tymczasowo korzysta z jego wartosci dla danego
kanatu.

» Priorytet ma ,kanat gtéwny” (tj. kanat i kod eliminatora
zaktocen ustawiony w radiotelefonie uzytkownika w chwili
uruchomienia skanowania). Oznacza to, ze pierwszy kanat
(i kod) jest skanowany czesciej niz pozostate 7 kanatow
i radiotelefon szybko zareaguje na wszelkie aktywnosci
wystepujace na tym priorytetowym kanale.

Aby uruchomi¢ podstawowe skanowanie:
1. Nacisna¢ krotko klawisz @ Na wyswietlaczu

radiotelefonu pojawi sig ikona skanowania Z aurzadzenie
zacznie sprawdzaé kolejne kombinacje kanatéw i kodéw.

2. Gdy urzadzenie wykryje aktywnosci pasujace do kombinacji
kanatu i kodu, zatrzyma skanowanie i zacznie odtwarza¢
dzwigk transmisji.

3. Aby odpowiedzie¢ i porozmawia¢ z osoba, ktéra nadaje,
nalezy nacisna¢ przycisk PTT w ciagu pigciu sekund od
konca transmisji.

4. Radiotelefon wznowi sprawdzanie kanatéw po uptywie
pieciu sekund od konca kazdej wykrytej aktywnosci.

5. Nacisnag¢ krétko przycisk Skanowanie/monitorowanie @

aby przerwa¢ skanowanie.

Aby rozpoczaé¢ zaawansowane skanowanie:
Aby ustawi¢ inny kanat i wiaczy¢ funkcje monitorowania dwéch
kanatéw:

1. Nacisna¢ krotko przycisk Skanowanie/monitorowanie @

lkona skanowania Z pojawi sie na wyswietlaczu,
a urzadzenie zacznie sprawdzac¢ kolejne kanaty. Kody
eliminatora zaktocen nie beda filtrowac styszalnych transmisji.
2. Gdy urzadzenie wykryje aktywnosci z JAKIMKOLWIEK kodem
(lub bez kodu), zatrzyma skanowanie i odtworzy dzwiek
transmisji. Kazdy kod eliminatora zaktécen, ktéry moze by¢
uzywany przez osoby trzecie, bedzie wykryty i wyswietlony.
3. Aby odpowiedzie¢ i porozmawia¢ z osobg nadajaca, nalezy
nacisng¢ przycisk PTT w ciggu pieciu sekund od
zakonczenia transmisji.
4. Radiotelefon wznowi sprawdzanie kanatéw po uptywie
pieciu sekund od konca kazdej wykrytej aktywnosci.
5. Nacisna¢ krétko przycisk Skanowanie/monitorowanie @

aby przerwa¢ skanowanie.
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Uwagi dotyczace skanowania:

1.

o,

Nacisnigcie przycisku PTT podczas sprawdzania kolejnych
nieaktywnych kanatéw spowoduje, ze transmisja bedzie sig
odbywac¢ na kanale gtéwnym. Mozna réwniez zatrzymac
skanowanie w dowolnym momencie, naciskajac przycisk

Skanowanie/monitorowanie @

. Skanowanie mozna natychmiast wznowi¢ poprzez krétkie

naciéniecie @ lub
niepozadanej transmisji.

, jesli radiotelefon zatrzyma sie na

. Jezeli radiotelefon wielokrotnie zatrzyma sig na

niepozadanej transmisji, uzytkownik moze tymczasowo
usuna¢ dany kanat z listy skanowania przez nacisniecie

i przytrzymanie przez 3 s przycisku G.) lub <_> W ten
sposob mozna usungé wigcej niz jeden kanat.

. Aby przywrdci¢ usuniete kanaly na liste skanowania, nalezy

wytgczyé radiotelefon, a nastepnie wtgczy¢ go ponownie lub
wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ tryb skanowania, naciskajac
przycisk Skanowanie/monitorowanie @

. Z listy skanowania nie mozna usung¢ ,kanatu gtéwnego”.
. W trybie zaawansowanego skanowania wykryty kod bedzie

wykorzystywany tylko w jednej transmisji. Nalezy zapisaé
wykryty kod, zakonczy¢ skanowanie i ustawi¢ kod na danym
kanale, aby byt na nim stale uzywany.

Czujnik wody

Gdy radiotelefon wejdzie w kontakt z woda, wiaczy sie BIALA
DIODA LED, ktéra bedzie miga¢ az do wyczerpania
akumulatora lub baterii. Aby wytaczy¢ migajaca diode LED,
nacisna¢ przycisk latarki.

Informacje dotyczace gwarancji

Autoryzowany dealer lub sprzedawca firmy Motorola Solutions
w miejscu zakupu dwukierunkowego radia Motorola Solutions i/
lub oryginalnych akcesoriéw uzna roszczenie gwarancyjne i/lub
zapewni serwis gwarancyjny.

Zwro¢ radiotelefon do dealera lub sprzedawcy, aby skorzystaé
z serwisu gwarancyjnego. Nie zwracaj radiotelefonu do firmy
Motorola Solutions.

Aby mdc skorzystac z serwisu gwarancyjnego, nalezy
przedstawi¢ paragon lub poréwnywalny zastepczy dowod
opatrzony datg zakupu. Dwukierunkowy radiotelefon powinien
réwniez mie¢ wyraznie widoczny numer seryjny. Niniejsza
gwarancja nie bedzie obowigzywata, jezeli numery seryjne lub
opisujace rodzaj telefonu komérkowego zostaty zmienione,
usuniete, przeniesione z innego urzadzenia lub jezeli sg
nieczytelne.

Czego nie obejmuje gwarancja

« Usterki lub uszkodzenia wynikajace z uzywania produktu
W sposoéb inny niz przewidziany lub nieprzestrzeganie
instrukcji zawartych w tym podreczniku uzytkownika.

« Usterki lub uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego
uzywania, wypadku lub zaniedbania.

« Usterki lub uszkodzenia wynikajace z przeprowadzania
niewtasciwych prob, z eksploatacji, konserwacji,
regulacji lub jakichkolwiek przerébek i modyfikacii.

« Zniszczenia lub uszkodzenia anten, chyba ze jest to
spowodowane wadami materiatowymi lub niewtasciwym
wykonawstwem.

+ Rozmontowanie lub naprawa wyrobu wykonana w sposéb
wplywajacy negatywnie na dziatanie wyrobu lub
uniemozliwiajacy przeprowadzenie odpowiedniej kontroli
oraz testow w celu zweryfikowania roszczenia z tytutu
gwaranciji.

« Usterki lub uszkodzenia wynikajace z zasiggu.



« Usterki lub uszkodzenia wynikajace z zawilgocenia, zalania
lub zanieczyszczenia.

+ Wszystkie powierzchnie plastikowe i inne czesci
zewnetrzne, ktére zostaty porysowane lub uszkodzone
w wyniku zwyktej eksploataciji wyrobu.

*  Wyroby czasowo przekazane do uzywania.

« Okresowa konserwacja i naprawa lub wymiana czesci
w zwigzku z normalnym zuzyciem.

Informacje o prawach autorskich

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym podreczniku
moga obejmowac autorskie oprogramowanie firmy Motorola
Solutions umieszczone w pamieci pétprzewodnikowej lub
innych mediach. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach zapewnia firmie Motorola Solutions pewne wytaczne
prawa do chronionych prawem autorskim programoéw, miedzy
innymi wytaczne prawo do kopiowania lub reprodukowania
chronionego programu w dowolny sposéb.

Zgodnie z tym wszelkie chronione prawem autorskim programy
firmy Motorola zawarte w produktach Motorola Solutions
opisanych w tym podreczniku nie moga by¢ kopiowane ani
reprodukowane

w jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions. Ponadto zakup produktéw firmy Motorola
Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposéb
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczes$niejszych
oswiadczen lub

w jakikolwiek inny — licencji chronionych prawami autorskimi,
patentami lub zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy
Motorola Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna,
wolna od opfat licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem
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